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Ludia te widocznie starozytne, rozmaitej formy, dosy¢

dziwaczne, zamykane na liaczki, nosily wewnatrz

bardzo wyrazne odciski niegdy$ w nich dlugo na
aksamitnych podktadkach tezacych klejnotéw... Zadnego
z nich tu juz nie bylo, ale ksztalty ich dobitnie zachowa
§cisnigty aksamit. Alfred mogt si¢ przekonaé, iz traf da
mu w rece najpozadanszy z dowodow winy... ktorej on sam
z trudnos$ciag mogt uwierzyc.

Ale futeraty te znalazly sig
w mieszkaniu panny Lenory;

studzy pytam o me, nie
umieli objasni¢, coby one znaczyly... dlaczego si¢ tu znaj-
dowaty... Opis pierwsze] intercyzy “zgadzat si¢ doskonale
z odciskiem kanaka owego na najwigkszem z pudetek.
Alfred sam si¢ zmieszal tern odkryciem, chociaz go
pozadal; w duszy nie mogt przypuséci¢ winy,

cho¢ potaki-
wat matce...

znat dosy¢ Lenorg, by by¢ pewnym niemal,
iz ona sobie przywlaszczy¢ tych precyozoOw me mogla...
a jednak! » e
Natychmiast wezwano z miasteczka urzednika i tegoz
wieczora spisano protokét... Ludzie, ktoérzy zrazu nie rozu-
mieli nic i nie domysSlali si¢, do czego to wszystko shuzy¢
moze, pdzniej przestraszeni wahali si¢ z poswiadczeniem,
ale wezwani do przysi¢gi, uledz musieli.
Jeden tylko kamerdyner Franciszek, nadszedlszy po-
do zeznali innych dolozyt swoje, natarczywie si¢
dopraszajac, aby je zapisano, i zeznal, ze pudetka te wi
dzial nieraz prozne od bardzo dawna, ze wojewodzina da-

zniej,
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wala je do zabawy panience, gdy ta jeszcze byla mals...

i ze nikt nie pamigtal, aby si¢ co w nich znajdowato...
Zeznanie to wraz z innemi musialo by¢ zapisane,
a ono jedno tylko uniewinnia¢ si¢ zdawalo nieszczesliwg
sierot¢. Badany Franciszek o same klejnoty, czyby ich
gdzie nie widzial, lub nie styszal, co si¢ z nimi stato,
nie umial nic powiedzie¢. Przetrzgsiono na nowo papieiy,
ale w tych nic a nic nie znaleziono... Rejestra dochodow
od lat wielu wskazywaty wydatki i sumy z réznych wpty-
wajace zrodetl, nigdzie jednak tak znacznego kapitatu, ja-

kiby ze sprzedazy klejnotow mogt pochodzié.

Nazajutrz pan Alfred zabrawszy corpus delicti,
papiery... kilku ludzi, ktérzy mu jako $wiadkowie mogli
by¢ potrzebni, natychmiast odjechat nazad do Warszawy.
We dworze poploch, przestrach, zal, narzekania powstaly
ogromne; ludzie ptakali i obwiniali jedni drugich... Szcze-
gblnie tez =zarzucano zdziecinniatej pannie Lowczance, iz
musiata niestworzone pople$¢ rzeczy. Ona sama poczuwata

i sig¢ w czgSci do tego grzechu, ptakata, zachorowata i trze-
ciego dnia potrzeba bylo posta¢ po doktora, gdyz stabosc
przybrata charakter groZny.

Gdy doktor wezwany z miasteczka przyjechat, Eow-

czanka juz si¢ na S$mier¢ dysponowala... Uprzedzit go

ksigdz... Staruszka dogorywala... ratunku nie bylo. Umyst

jej zbyt silnie wstrzast cialem ostabtem, ktére uderzenia
nie wytrzymato...



Nim hrabia Alfred dojechal do Warszawy, Lowczanke
wyniesiono na parafialny cmentarz.

Mozna sobie tatwo wystawi¢, jak pozadanym gos$ciem
dla hrabiny byt syn, przybywajacy =z tak waznymi tupy,
z nadzieja pomsty i tryumfu. Natychmiast postano, po pra-
wnika, nie chcac lekko poczynaé¢, i odbyto narad¢. Mozli-
wos¢ procesu byla oczywista, a w kazdym razie jezliby
nie przynidost owocéw pozadanych, to jest odzyskania straty,
przynajmniej na pewno mogt udrgczyé i niepospolitej na-
robi¢ wrzawy.

Skutkiem kousultacyi byto, iz wypracowane zaska-
rzenie, o przywtaszczenie klejnotow po wojewodzinie przez
jej wychowanice Lenorg, podano do urzedu.

Wychowanica byta cyganka i corka zlodzieja!

Le-

zdzi-

Zapukano do drzwi... bylo jeszcze bardzo rano.
nora zaledwie wstata i narzucita szlafrok na siebie;
wiona podeszta ku drzwiom, odryglowata je, i w ciemnym

kuiytarzu ukazaly si¢ postacie jakie§ niezrozumiate, mun-

dury... kapelusz, widocznie jaki§ urz¢dowy orszak, ktory

ze otwierano, popchnawszy silnie po-

Lenora byla naj-

zaledwie postyszat,
dwoje, gwaltem si¢ wcisnal do pokoju.
omytka, 1 chciata przeciwko

idacy przodem w zapigtym

ze si¢ to stato
gdy
fraku jegomo$¢ w okularach z papierami w re¢ku,
dzacy za soba czered¢ do$¢ osobliwych figur omunduro-
wanych... sktonil si¢ z niechcenia i rzekt:

pewniejsza,
naj$ciu zaprotestowac,
prowa-

— Panna Lenora Zara... wychowanica $p. wojewodziny?
— Ja jestem...
tak bjda po-

Ale odbywanie

Spojrzatl przybyly: posta¢ obwinionej
wazna i spokojna, ze si¢ chwilke zawahatl.
ciggtych przykrych obowigzkow oswaja z nimi i S$ciera
z serca lito§¢ a odzwyczaja od grzecznoS$ci.

oskarzong o potajemne przywlaszczenie

Sa pewne

Pani jeste$
sobie szacownych klejnotow po $p. opiekunce.
poszlaki, iz si¢ one mogly wjej r¢kach znajdowacé. Jestem

do rewizyi

wydelegowanym odbycia jak najscislejszej
i indagacyi.

Stowa te gromem zrazu zaszumialy w uszach sieroty,
krew uderzyta jej do glowy; konca juz nie dostyszata...

rozumiata jedno tylko, ze ona byta obwiniona o zlodziej-

stwo. Ten cios zamiast ja przybi¢, oburzyt i podnidst uczu-
cie chtodnej pogardy... i prote-
stacya pogorszylyby polozZenie i objawity stabo$¢... Nieod-
Przybyly widzac, ze zdaje si¢ nie

pomiarkowata, ze gniew
powiedziata, zrazu nic...
iOzumieé¢, o co chodzi, powtdérzyt dostownie, z czem przy-
szedt.

Sking¢ta mu r¢ka wskazujac pokoje oba, i drzac od-
dala klucze... A Ze uderzenie to nadto ja silnie wzruszylo,
cofneta si¢ kilka krokéw do krzesta, siadta, w rgkach
ukryta twarz i zaptakata cicho.
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Ta rezygnacya chtodna, panujaca nad soba, tak dla

urz¢dnika w okularach byla rzecza niezwyczajna, tak byt
do tez i gadatliwosci,

—

nawykl do protestacyi niewinnoSci,

ten psychologiczny niezmiernie go

—.

iz fenomen zdumiat,

i naprozno sobie lamat glowe, czy on oznacza¢ mogt nie-

—

~.

winnos§¢, czy stanowi¢ dowod przeciw obwinionej.
Postawiono straz przy drzwiach... Zwolna rozpoczg¢to

j S*§ przetrzasanie rzeczy drobnostkowych i zabieranie pa-

pierow. Otwarto komodke, kufry, szatke, rozrzucono suknie,

posuwajac doktadnos$é az do $miesznos$ci i nadu-

bielizng,
zycia. W jednem pudetku znaleziono razem wszystkie pa-
ktorych

—

—.

darowane przez wojewodzing,
te urze¢dnik

kosztowne,

miatki
byta liczba znaczna dosy¢ wysokiej wartosci;
przy obwinionej opieczg¢towal. Zabrano takze papiery wszy-
stkie...

| W ciggu tego przetrzgsania Lenora siedziata przy-

| bita czujac, ze wymierzony cios, cho¢by celu nie dopial,
| mial na nig rzuci¢ niezmazana plam¢. Mogltze si¢ kto ujac
Do godziny dziesigtej trwata umy$lnie jakby prze-
Policya

mza
; dluzona rewizya, o ktorej caty juz dom wiedziatl.
jll,e wpuszczata nikogo... krazyly domysty najosobliwsze.
| Okoto dziesiatej wywotano urze¢dnika. Byl to doktor, ktory
; wypadkiem nadszedl, i oburzony chciat si¢ dosta¢ do Le-
nory, aby jej przynie$¢ slowo pociechy, zargczyé, ze badz
co badz przyjaciele jej nie opuszcza. Ale urzednik, jakkol-
wiek dobize znany doktorowi, tlumaczac si¢ obowiazkami
swoimi odmowil mu wnijscia. Byt to jeden z tych ludzi
stodkich przy okrucienstwie, ktorzy dobijajg ofiar¢ ktaniajac
si¢ i przepraszajac...

Stuchaj panie Welker — rzekt mu w koncu doktor

zniecierpliwiony — zdaje mi si¢, ze mnie posadzaé trudno

o skradzenie czegokolwiekbadz Ilub wspdlnictwo takiego

" czynu, nie mozesz wigc si¢ obawia¢ mnie wpusci¢. Znam
chce ja

~ widzie¢ jako doktor, sig
J obowigzkami — dobrze. Musz¢ ci jednak to powiedzieé, ze
;jez'li mnie jako lekarza potrzebowac bedziesz kiedykolwiek,
bo nie przyjd¢. Weczesdnie

stan zdrowia tej nieszcz¢$liwej 1 niewinnej istoty,

nie puszczasz mnie sktadajac

mozesz nie posylaé po mnie,

sobie zamow innego.
— Ale konsyliarzu kochany, to sprawa kryminalna!
Jak sobie chcesz... istotnie kryminalna, bo posadze-
J niem osoby szlachetnej i najoczywisciej niewinnej popet-

niacie kryminal.
— Co6z ja winien! — sktadajac rgce zawotal urzednik.

— Wac¢épan nic... badz zdrow...
No, chcesz wacépan na pig¢ minnt — zawotal prze-
straszony indagator—no chodz; powiem, ze zastabla i zem

ciebie wezwatl z urzedu.

. Doktor wszedl szybko, podazyt do krzesta Lenory,

ut%t jej 1'¢ke i rzekt polglosem: Badz pani spokojna! jest
to zbrodnia... ale ona nie ujdzie bezkarnie. Cokolwiek sig

stanie, zaklinam: chtodno i z rezygnacya... przyjaciele nie
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zapomnga o was... Domawial

oczyma wypedzal. Rewizya byta skonczong... miano na
miejscu rozpoczaé indagacya i protokot.
do

pospiesznie powrdcié, gdy ten go w progu zatrzymat.

Odprowadziwszy doktora drzwi, urzednik miat

— Co6z po protokole bedzie?

m— Zdaje si¢, ze obwiniona zostanie uwigziong — zimno
rzekl okularowy — jezli tu nie ma zadnych poszlak, to
jeszcze nic nie dowodzi, znaleziono je w Muranowie, wig-
zienie jest nieuchronnem.

Doktor pobladt,

biedng Lenorg,

nie odpowiedziat nic, spojrzat na

ktora juz nabrawszy meztwa siedziata
blada, spokojniejsza nieco, i wyszedl
Nie

dostownie

bedziemy obyczajem nowych powiesciopisarzy

powtarza¢ tego badania protokolarnego, ktore

czgsto, gdy z obu stron w grze jest przebieglosé¢ i zrgcz-

nos$¢, cieckawym staje si¢ dramatem. Tu z jednej strony

stala oboje¢tna, bo przekonana o niewinnosci swej ofiara,

z drugiej usitujacy ja wplata¢ nader zrgczny indagator...

ktoremu szto tatwo, a jednak koniec koncdéw nic z zeznan
wydoby¢ nie mogh

Lenora styszata wprawdzie o klejnotach familijnych,
ale ich nie widziata nigdy i nie wiedziata, co si¢ z nimi
stato; nie domyslata si¢ nawet, ze owe pudetka, ktoremi

bawita si¢ w dziecinstwie, znalezione pod szafa, mogty

niegdys$
0 nich nie wspominata nigdy.

Te podarki, ktore u niej

zabrano 1 opieczgtowano, darowane jej byly w roznych m
czasach na imieniny, w dzieh nowego roku przez niebo-
szczkg. Do niektéorych z nich przylaczone byly jeszcze

zachowane szcze¢$liwie karteczki, jako dowody pochodzenia
1 drogie pamiatki.
chtodno

bez namyslu dawata odpowiedzi.

Glosem spokojnym, na wszystkie pytania
Tak samo przyznata, iz
pochodzenie jej byto wedle wszelkiego prawdopodobienstwa
bardzo upokarzajace, ale si¢ go zapiera¢ nie myslata. Czy
cygan Dzega byl jej ojcem lub si¢ tylko wpieral w ojcow-
stwo dla uzyskania czego$, Lenora nie byla pewna. Taje-
mnicy wszakze z jego odwiedzin w Muranowie nie czynila.
Se¢dzia dziwil si¢ jasnoS$ci,

dokladnosci objasnien, spoko-

jowi obwinionej; znajdowal wszakze, iz jakkolwiek dowo-

déw winy wyraznych nie bylo, moralne podejrzenia istniaty.
A ze zyczenie hrabiow zawsze silniej wazylo na szali spra-

wiedliwo$ci, niz niewinno$é cyganki, nie bylo powodu,

azeby jej nie wzia¢ do wigzienia, pokiby inni $wiadkowie
przestuchani nie byli. *

Gdy protokét zostal podpisany, se¢dzia z pewnem

wspoétczuciem objawil Lenorze, iz choéby chciat tej nie-

przyjemnos$ci dla niej unikngé, zmuszonym jest ja aresz-

towa¢ i do wigzienia odestaé, zapewniajac z ta stodycza

jemu podobynym istotom wtasciwg, iz wigzienie nie jest

tak straszne, jakby si¢ zdawalo... Zze ono nie hanbi itp.

tych wyrazoéw, a se¢dzia juz goi

owe drogie kanaki w sobie zamyka¢. Wojewodzinaj

bole-

przynaglona

Lenorze wszystko to zdalo si¢ snem jakims§
snym, stuchata i znowu zrozumie¢ nie mogla...
; ubrata si¢ machinalnie, ostupiata, chwiejac si¢ na nogach,
bezprzytomna zblizyla si¢ ku drzwiom,

] Tu stali policyanci, ktorzy jej towarzyszy¢ mieli,
; dalej ttum stug i mieszkancow patacu wypelniat korytarz...
cisnegli si¢ wszyscy, aby zobaczy¢ owg pigkna zlodziejke...
Sto
I oczow zewszad znalazta skierowanych na siebie... zrobito
jej
: sity ducha, aby modz zej$¢ po schodach... Z goéry, z dotu,

| podziwienie, ciekawo$¢, oburzenie bylo niezmierne...

1

si¢ stabo... zdato si¢, ze umrze, i potrzebowata catej
j mimo strazy wida¢ byto glowy ciekawych i stychaé¢ szept
; niezyczliwych, poétusmieszki ztosliwe...

j Taka droga krzyzowa ze $miercia w piersi zeszta
dokota byt

| otoczony ludZzmi gwarzacymi ciekawie, niespokojnie, nieli-

i zwolna do stojacej w ulicy dorozki. Powodz

j tosciwie... Wgréd twarzy obojetnych i nieznanych Lenora
j dostrzegta takze znajomych, blada z wscieklo$ci Zbigniewa,
i ktory si¢ spinal na palcach, aby na nig spojrzeé... spo-
j kojna doktora, ktory si¢ wstrzymat chcac widzie¢, jak ona
> to zniesie... Zdawalto jej si¢ nawet, ze w pewnem oddaleniu
; przesunglo si¢ nienawistne oblicze Alfreda... ktory jakby
) naumyS$lnie wychylat si¢ z powozu.
j Policyanci rozpgdzali... dwoch ich siadto do zamknig-
i tej dorozki i powozik poleciat po bruku.
Do wigzienia! do wigzienia! brzmialo w uszach
i Lenory — do wigzienia oskarzonej o zlodziejstwo,
Wszystko to, co si¢ wzglgdem niej dokonato, zda-
wato si¢ spelnionem z umys$lnem, wyrafinowanem okrucien-
i stwem; dobijano ja, aby si¢ nigdy podnie$¢, nigdy w $wie-
» cie pokazaé¢ nie mogla...
! Hrabina

j czynem,

tego dnia tak byla wziuszona dokonanym
iz mimo swej tuszy musiala si¢ wachlujac prze-
j chadza¢ po pokoju, czekajac na Alfreda. Syn nadjechat
>milczacy i zamys$lony,

| — A co? aresztowano j3?

> — Aresztowano...
;  — Znalezli co u niej ?
) — O ile wiem, tak jak nic...

j — Spodziewam si¢, ze na ten razskonczyliSmyz intry-
Nic

ale podejrzenie pozostanie...

gantka — dodala pani glowy juz nie podniesie.
! bedzie dowodéw, puszcza ja,
pokaza¢ si¢ nigdzie nie bgdzie mogla, nikt jej salonu nie
! otworzy, i ta piekielnica Laura zostanie napi¢tnowang jako
Alfied

cygara,

>przyjaciotka cyganki, corki ztodzieja i ztodziejki.

| stal sobie milczacy, zabielajac si¢ do zapalenia
; matka z nieukontentowaniem widziata, iz nie podzielal jej
j $wietnych nadziei i zdawal si¢ zafiasowanym.

j — No c¢6z, ty nic nie mowisz? zapytata.
rzekt Alfred

; znaj¢ si¢, nie jestem zadowolony z tego wszystkiego. Ona za-

— Speiniona wola mamy ale ja, pizy-

>bita... to prawda, my tez sobie przyjaciot nie pozyszczemy.



— Mhniejsza o tych tam przyjaciol! zemszcze sig... A
dam bal, obiad,
wszyscy przyjda... JesteSmy bogaci! za p6t roku ci, co na
nas krzyczg, beda si¢ tasi¢, zebym ich wpuscita do domu.

prosze ci¢! ty ich nie znasz, wieczor,

Syn nie zdawal si¢ zupelnie o tem przekonanym.
— Zeby$ mi tylko nie zapomniat pojecha¢ na Sw. Jer-
ska i poprosi¢ redakcya, zeby bez wymienienia imion, jako
cickawg sprawe¢ sadowa, historyg Laury wydrukowali. 1 po-
stara¢ si¢ przez radcg, zeby cenzura przepuscita. Poprosié
tych panéow w Kuryerku, zeby artykut powtoérzyli. Niewia-
rowskiemu da¢ butelek par¢ szampanskiego, to on ci to
napisze...
Alfredek glowa dat znak, ze stucha.
— To koniecznie potrzebne — dodata hrabina— prosze,
aby to bylo zrobione... Na to przeznaczam sto rubli...
Wsuneta papierek synowi, ktéry go schowat do ka-
mizelki oboje¢tnie.
— Juz tylko mnie stuchaj w tej sprawie, a ja ja po-
prowadze, jak nalezy...
— A jezeli
Alfred.
— Jakiz ty jestes... tchorz!

sprawa si¢ niedobrze skonczy ? — spytatl

— zawolatla Pyza, stajac
czerwona naprzeciw niego — Czyz ona moze si¢ zle skon-
czy¢? ona juz jest skonczona.

Alfred zamilkt.

Pani Laura ubierata si¢ majac wyjs¢ z domu, gdy
nie oznajmujac si¢ nawet wszedt do niej doktor... Jedno
wejrzenie nan dawato si¢ domysla¢, ze przychodzit z czems$
waznem 1 bolesnem, tak ze usmiech, ktory si¢ juz na
ustach gospodyni wykluwat, zamart w powiciu.

— Nie mam czasu — zawotal stary — przychodze tylko
powiedzie¢ pani
tkneto.

kradziez familijnych klejnotow

o nieszczes$ciu, jakie pann¢ Leuore do-
Hrabina podata zaskarzenie, iz podejrzewa jg o
1 ma pewne dowody mo-
ralne... zestano rewizyg i — oskarzong zawieziono do wig-
zienia...

Laura stala z zatamanemi rg¢kami, nie majac sity
odpowiedzied.
— Bylem nieraz $wiadkiem scen okropnych, meczarni

fizycznych, $mierci bolesnej, walki ostatnich sil zywota
z niszczacemi sily przeznaczenia, ale nie pamigtam— ode-
zwal si¢ doktor— abym co straszniej, okrutniej bolesnego
w zyciu widzial nad ten czyn brutalskiej zemsty. Jestem
przekonany, iz ani hrabina ani syn jej nie wierza w to,
0 co ja obwiniajj...

— Ale co pocza¢! Co pocza¢! czyz ja pod tym ciosem
rzuci¢! czy ja opusci¢, nie przyjs¢ jej w pomoc? A! dok-
torze, ty radz...

— Ja zrobig, co okolicznoséci dozwola, pani w spoteczen-

stwie podnie$§ krzyk oburzenia! Nie wahaj si¢ stawaé w

obronie.
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— Oskarzona o ztodziejstwo, corka cygana! — mruczala
Laura. — Wystawze sobie konsyliami, jak ludzie radzi
ghupiemu skandalowi, cieszy¢ si¢ beda z tego.

— Wplyw pani powinien to uczucie zmieni¢ w oburze-
nic m— dodal goraco lekarz. — Ja uzyj¢ moich znajomosci,
stosunkéw, powagi, aby co najrychlej dopomoédz sierocie...
pani i jej i siebie powinnas§ broni¢, bo$ jej okazywata
wspoéiczucie. Pani mozesz wiele, i spodziewam si¢, ze wiele
uczynisz... Na te stowa hatas dochodzacy z przedpokoju,
co$ jakby sprzeczka ze stuga i domaganie si¢ wpuszczenia...
przyszty doprowadzajac niecierpliwo$¢ gospodyni do naj-
wyzszego stopnia.

Po chwili sprzeczki drzwi gwaltownie odparto, i wpadt
blady,

ktéry nie zwazajac na grozacego lokaja, z oznakami nie-

z rozrzuconymi wlosami mtlodzieniec nieznajomy,

pokoju oszalatego, przyszedt do pani Laury.

— Pani — zawotat — przychodze¢ ci¢ w imieniu najokro-
pniej uci$nionej niewinno$ci blaga¢ o ratunek! Panna Le-
nora, ten aniol dobroci.. ta istota najczystsza... e
chwilag z okrucienstwem bezlitoSnem porwana zostaia
wiezienia. Panna Lenora Zara! Panijg znasz! Wychowanka
wojewodziny. Ten aniol! O! moj Boze! kto mogt si¢ ta-
kiego dopusci¢ wystepku... to ja zabije...

— Uspokojze si¢, panie Zbigniewie — przerwat doktor.

— Znasz tego pana? — spytata Laura.

— Pani, ja i moja matka jej winniSmy wszystko... to
jej A, pani — dodat

ze wzruszeniem oblgkanem — ja nie wiem!

byta dobrodziejka nasza... serce!
ja gotow
jestem.... sam siebie obwini¢ o niewiem jaka zbrodnig,
przyjac¢ na siebie wineg, pojs¢ i glowe da¢ za nig... byle ja
uwolni¢!

si¢
zapat ten z wdzigcznos$ci

— Cicho, cierpliwosci — rzekt doktor — napij
wody,

pochodzacy przynosi panu zaszczyt;

zacny panie Zbigniewie,
ale przypus¢, zebys
mnie tu nie zastal, zeby ta pani nie wiedziala kto jestes,
coby o tobie pomyslata?

— O mnie! — zawotal Zbigniew — alboz tu idzie o
mnie? Niech ja zging, byle ona ocalong byta! Air o coz
ja oskarzy¢ mogli!

Gospodyni
z zajeciem na chtopaka wybladtego, zbiedzonego, obudza-

domu, stuchajac tego wybuchu, patrzata

jacego lito$¢ swa postaciag znegdzniata i ubogiem ubraniem,
a tyle majacego w duszy ognia i uczciwego zapalu.
Nie mozna si¢ bylo omyli¢, ze przez niego moéwito

wigcej niz wdzigczno$¢, ze w glosie, w wejrzeniu byla

mito§¢ zapamigtala, ognista, mtodziencza.!. Dla takiego
uczucia ktérazby z niewiast nie okazala najzywszej sym-
patyi?

wody, od ktorej odskoczyl zdziwiony, i odezwata sie.

Pani Laura spojrzala nan czule, sama podata mu

— Ale uspokojze si¢ wacpan... zrobimy, co jest w ludz-
kich sitach, aby t¢ niecna intryge wyjasni¢... i nieszczg-
$liwa ofiare¢ uwolnic.



Zbigniew poczatl rgce catowa¢ pani Laury,
ramiona i kolana doktora.

potem

— Al panstwo jej jak ja nie znacie, nie widzieliScie jej
inaczej, jak w salonie artystka jenialna, $wietnem zjawi-
skiem... ja ja widziatem u toza chorych, siostrg mitosier-
dzia, opiekunka wie$niakow, matka sierot, stuga tych, co
ich nie maja... ja ja widzialem anielska... §wieta.

Laura si¢ u$miechneta.

— 1 zobaczysz ja pan tryumfujaca nad potwarza. Na
pomste takich czynéw jest Bog, on nie dopusci zwycigstwa
ztym... 1dz pan spokojny...

— Spokojny?—podchwycit Zbigniew — mogez ja miec
chwilg spokoju wiedzac, ze ona jest w wigzieniu!

Zakryl sobie twarz r¢kami...

Doktor w tej chwili wstat i ujat go za rami¢.—Chodz
pan ze mng — rzekl — nie przeszkadzajmy pani, ktora
potrzabne $rodki przedsigwezmie...

1 I prawie gwaltem wyprowadzit go z salonu. Ledwie
fibsypzwi za nimi zamknegly, pani Laura poczynata si¢
ubiefa¢, blada i gniewna, gdy lokaj oznajmit wizyte. Chciata
jej- nie przyjaé, ale ja uderzylo nazwisko lorda... owego
mtodzienca, ktory od pierwszego wieczora nie przestal naj-
wigkszej sympatyi okazywac dla Lenory. Pomyslata, iz jego
wpltyw i dobra wole zuzytkowaé moze.

— Prosi¢ — rzekta.

Lord wszedt jak zawsze sztywny, chtodny, nie oka-
Zujac najmniejszego wzruszenia... przywital si¢, usiadt na
wskazanem krzesle, spojrzat na zegarek.

— Pani si¢ wybiera?

-v- Nie, nie, nie myslalam wyjs¢ z domu.

— Ja wlasciwie — rzekl powoli lord — nie przysze-
dtem z wizyta, ale prawie z interesem. Czy nie moglaby
pani, u ktérej mialem przyjemno$¢ po raz pierwszy wi-
dzie¢ panne¢ Lenor¢ Zara, wytlumaczy¢ mi, co si¢ przed
kilku godzinami u niej stalo. Plotg mi takie banialuki....

Laura przysuncta si¢ do lorda. Jakkolwiek nawykla
byla trzpiota¢ sig, spieszyé, papla¢, uczuta wplyw tego
temperamentu zimnego na pozdr, powolnego, rozwaznego
i... zmusita si¢ do poskromienia swej zywosci...
mowic¢ -zwolna.

—+* Jest to historya, o ktorej dopierom si¢ przed chwila
dowiedziata... cata mnie drzaca od gniewu i oburzenia hra-
bia znalazleS. — Styszale§ pewnie, iz nieboszczka wojewo-
dzina kochata tak swa wychowanke, iz z nig siostrzenca
ozeni¢ chciala... Wychowata ja, jak hrabia widziales... Ale
po $mierci wojewodziny, pani hrabina (przepraszam, ze ja
tak nazywam) i jej syn postanowili pomsci¢ si¢ na siero-
cie okazywanego dla niej przywigzania... Wypchnigto ja
z domu... zaprzeczono zapisu... odarto z wlasnosci, naosta-
tek gdy to nie pomoglo, aby ja oddali¢ i zmusi¢ do skry-
cia si¢ gdzies... oskarzono o.. kradziez familijnych klejno-
tow... ktore w sposob niewiadomy zniktly.

Zaczgta

— O kradziez! — zawolal drgnawszy lord, ktoérego
; brwi si¢ namarszczyly. — Ja, o kradziez! to infamia! to
j zbrodnia... To — przepraszam panig — to chyba falszywe
} doniesienie...

— Tak jest, niestety — dodata Laura — prosz¢ miec
na wzgledzie, iz ona jest prawdopodobnie corka cygana...
i ze ten zarzut staje si¢ niejako pochodzeniem uprawdo-
podobniony...

— Ale do$¢ jest mowi¢ z nig potkwaudransa... dos¢ na
nig spojrze¢, aby taka potwarza by¢ oburzonym...

Lord si¢ zamyslit gleboko...

— Rachuba niecna... okrutna ale gleboka — dodala
Laura — nie dowioda rzeczy niemozliwej, ale plama zo-
stanie. Sierocie, corce cyganskiej, wigzienie wypigtnuje

na czole stygmat niezmazany... Oto im idzie...

— Przepraszam pania, ja myslg, ze stygmat odbije si¢
na czotach niegodziwych przesladowcow — rzekt lord oka-
zujac wigcej wspodlczucia, nizby sie po jego charakterze
mozna bylo spodziewac.

— Co pani my$lisz poczac? — zapytat po przestanku —
bo nie watpi¢, ze nie pozostawisz jej bez obrony?

— Radz mi hrabio, jezli jej zyczysz dobrze... radz,
proszg...

Lord si¢ zamyslit ponuro.

— Gdyby to bylo w Auglii — rzekt — potrafitbym moze
co$ na to.. Dosy¢ by byto kaucyi do uwolnienia... tu, ja
nic nie rozumiem. — Pierwsza jednak rzecza jest, by co
najpredzej uwolniong zostala. Miarkujesz pani, jaki na
wrazliwym umysle tej istoty wywrze skutek... wigzienie...
obejscie z nig ludzi bez czucia... nawyklych do pospolitych
zbrodniarzy... Ktéz wie, moze towarzystwo najohydniejszych
przestgpcoOw 1 najrozpustniejszej halastry...

Hrabia si¢ wzdrygnatl.

— A! — rzekt zcicha — sg jeszcze tragedye zywe, tak

prawie straszne ironia losu jak Shakespearowskie.
I podat reke pani Laurze.

— Jezli ja moge by¢ w czem uzytecznym pani — ode-
zwal si¢ uroczyscie — prosz¢ mna rozporzadza¢. Czuj¢ si¢
w obowiazku dla osoby, ktéra mnie prawdziwym natchnetla
szacunkiem, okaza¢ go czynem, i nie cofn¢ si¢ od zadnej
; ofiary.

— Panie hrabio — odpowiedziata Laura—z waszej strony
dosy¢ bedzie nie tajonego oburzenia, aby podziatato sku-
tecznie. Opinia u nas zawsze jest na rozkazy ludzi, jak
wy znanych z charakteru niezaleznego... Dosy¢ bedzie
glosno wypowiedzianego przekonania, aby ona poszia za

; nami... a badz co badz jezli ogdt potepi ten krok, ci co
i go uczynili... beda zmuszeni si¢ wycofac...
Lord sklonit si¢ w milczeniu...

— Zegnam panig; prosze mnie liczy¢ do rzedu jej

| pelnych szacunku przyjaciot.
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Izdebka, ktora tymczasowo przeznaczono dla Lenory,
"byla ciemna, wilgotna, zatechta i podobna do wszystkich
swych siostr wieziennych w kraju,
wigzien juz przez to, ze zostal przytrzymanym, wydaje si¢
winowajca, 1 poczawszy od pierwszej chwili aresztowania...
jest karanym, cho¢ nieprzekonanym o istot¢ czynu...

Lenora znalazla si¢ w niej przejechawszy nieprzy-
tomnie ulice Warszawy, sama nie wiedzac, jak ja do niej
wepchnigto. Chrzest ryglow, ktore za nig spuszczano, obu-
dzit ja z odrgtwienia... Obejrzata sig... Cho¢ bialy dzien
byt jeszcze i rano, przez zapylone szyby niewielkiego okna,
do pot zabitego deskami, mato si¢ przeciskato
W framudze pod nim malenki brudny stoliczek,

Swiatta,
tapczan
z desek niczem nie okryty, jeden stotek prosty, piec po-
lepiony $wiezo... ubieraly stosownie t¢ celg... grobowa.

W powietrzu brak bylo tego, co zycie daje, odclecha-
jac niem czulo si¢, ze ono zabija nie karmi.. Won trupia
i mdta i wilgotna, zmieszana z tysigcami wyziewow muré6w
i ludzi, ple$ni, wilgoci... w zamknigciu szczelnem stata sig
jakas

atmosferag zabijacg. Chidéd przenikliwy dal si¢ raz

pierwszy uczué dziewczgciu, ktore po rozgoraczkowaniu
rannem uczulo dreszcze, przebiegajace jak zwiastuny cho-
roby...

Chciata plakaé¢ i nie mogta; zdato si¢ jej, jakby co$
lzy trzymato wezbrane... usiadta na twardym tapczaniku,
podparta si¢ o stéot chwiejacy i tak pozostata, zobojetniata
na wszystko... Pragne¢ta umrze¢... ale w cierpieniu pragnie-
nie to jest znakiem, ze zycia ma czlowiek wiele... pomy-
$lata, ze mogtaby si¢ moze glodem zamorzy¢... potem jakby
na uragowisko przyszta jej na pamig¢é¢ kochana matka
przybrana, ktoéra ja tak piescita, dnie wesela... szczg$cia...
pies$ni... swobody, mtodosci.

Szukata w duchu, czemby zawinila, ze ja Bog ka-
rat tak srodze: nie mogta zrozumieé cierpienia bez wiary;

odpowiedziata stowo niezma-

sobie — iz w pisSmie stoi
zane o cierpieniu dzieci za ojcdw winy do pokolen wielu...
— Jestem dzieckiem wyklgtego plemienia, moze ojca wi-
nowajcy? Bog chce expiacyi, i podda¢ si¢ jej potrzeba,
Ale dla czegdéz ranek zycia tak mi si¢ wdzigcznie uSmie-
chat? Kt6z zrozumie swe przeznaczenie??

Dreszcze zaczely sig zwigkszac... otulita si¢ chustka...
jaki$ polsen nia owtadnal... tza pocisngta si¢ przez powieki
powoli, a za nig poplyne¢ly strumienie dlugo tlumione...
Oparta si¢ o mur... stracita przytomnos$¢, i ciemnosci, wsérod
ktorych jakie§ niewyrazne snuly si¢ ksztalty...
glosy... otoczyly ja dokota.

szumiaty

Z rownem oburzeniem temu, ktéore wywolata wiado-
mos¢ o uwigzieniu Lenory, przyjeto artykul gazety, opisu-
jacy ztosliwie przygody zagadkowej istoty, podrzutka ,,przez
znakomita dameg, na umysle skutkiem lat podesztych osta-

w ktéorym po staremu |

<biona“, przybranego niemal za dzieci¢, zepsutego pieszczo-

j tami i t. d... Nadestany ten artykul, z komentarzami ro-

| znemi rozchodzac si¢ po miescie i po prowincyi, obudzat
; ciekawo$¢, jak kazda sprawa tajemnicza. Opowiadano sobie
j ohok tego, co on miescit, szczegoty pochwycone nie wiedzie¢
>zkad, a raczej zmys$lone po prostu. Kamerdyner Franci-

szek z Muranowa, wezwany do Warszawy, odprawiony

, potem nazad na wies,

3

gdyz stuzby u hrabiny przyjaé nie
chcial, powidzl go tam, gdzie wspomnienie Lenory zywe

i jeszcze obudzato

szacunek dla niej i wdzigczno$é. Fran-

<ciszek chodzil z tym numerem, czytat go i ptakal...

j Drugiego dnia po przybyciu jego, gdy si¢ wies¢ o
j uwigzieniu rozeszia... chtopak przybiegt od ksigdza probo-
| szcza, wzywajac go, aby si¢ koniecznie pofatygowat natych-

j miast i przyni6ést z sobg owe¢ warszawska gazetg.

j Franciszek pospieszyl na wezwanie i zastat probo-
szcza niespokojnie przechadzajacego si¢ po pokoju plebanii,

| Byl to maz lat niepodesztych jeszcze, w sile wieku, ener-

mgiczny,

malomoéwny, ale znany z prawosci charakteru. Za

( zycia wojewodziny codzienny go$¢ we dworze, zyskat byt
jjej przyjazn i zaufanie, od jej $mierci czul si¢ tak osie-
| roconym jak inni...

— Moj panie Franciszku — poczal spiesznie wystgpujac
j naprzeciw niego, jakby mu pilno bylo niezmiernie co§ sig
| od niego dowiedzie¢c—moéw ze mi, co si¢ tam stato! Uszom
j nie wierzg¢! Czyz moze by¢, aby panng¢ Lenore¢ aresztowano...
| — Al
| Choé
j a! niech jej Bog przebaczy...

ksigze proboszczu, najprawdziwsza prawda...

to rodna siostra

tej $wigtej naszej pani, ale...
|\ — Za co? Za co aresztowano? podchwycit proboszcz...
— Kt6z to zrozumie? Mowig o jakich$§ klejnotach fami-
lijnych, ktére bez wiesci znikly. Pan Alfred znalazt od
nich pudetka w pokoju panny Lenory...
— Co6z to byty za klejnoty?—zawotal proboszcz... moéow!
— Ja nic nie wiem. Ale

przezytla rewolucya 1830 r.;

Musiaty byé¢ bardzo drogie.
cierpigca pani zyta dhlugo,
wiemy, ze wiele dawala wszystkim... mogla sprzeda¢, mogta
darowac... czy pierwszemu czy drugiemu me¢zowi.

Ksiadz chodzit niespokojny...

— Ale jakze mogt kto posadzi¢ nawet t¢ zacna panng
naszg¢!—zawotal—ja, co gdyby byta tylko chciata, mogtaby
byta wszystko sobie zagarnaé; ja, co si¢ wypraszata od
dardw i serce wojewodziny, dla rodziny ostygle, naktonié
si¢ ku niej starata... gdyby nie ona, grosza by po niebo-
szczce nie wzigli,

Kamardyner ramionami ruszyt.

— I to, prosz¢ jegomosci — odezwal si¢ — jak prosta
zlodziejk¢ w biaty dzien policya zabrata w obec catego
miasta... Przetrze¢sli dom...

— Al

oburzony.—Stalem dotad na uboczu, nie mieszajac si¢ do

rozgtoszono, rozbgbniono.

to juz niepoczciwa zemsta — zawotat ksiadz

niczego, ale z powotania mego i obowigzku... musz¢ przyjsé



ze S$wiadectwem prawdzie... tem bardziej — dodat — ze
mam od nieboszczki zlecone czuwanie nad sierotami.
Ksigdz si¢ zadumal.
— Mowili zawsze na wojewodzing, ze byta stabomysing
— rzekl — myséleli, ze nic nie widzi i ludziom si¢ daje
latwo oszukad;

ale wierzcie mi, panie Franciszku, ta

Swieta niewiasta miala przeczucia, znala

dobrze
ich, widziala jasno, co si¢ sta¢ moze... Nie dowierzata ona
do ostatka ani siostrze, ani narzeczonemu niby Alfredowi,
i potrafita obwarowaé na wypadek tego, co si¢ wlasnie

stalo, sierote, Kktorej To cud taski

SWO-

losem si¢ zajela...
Bozej.

— Ale co, ksigze proboszczu? — zapytal Franciszek
ciekawie... co?

To co ja wiem i mam w kieszeni... ale cicho... nie
trzeba nic mowic... Ja jutro do Warszawy jecha¢ muszg..
Godzina wybita, nie ma co dtuzej czekaé. Nie dosy¢, ze
jej wszystko wydarli... jeszcze potwarz i wigzienie!
Franciszkowi az si¢ oczy stare zapalily.

Jakto! ojcze! dobrodzieju kochany!
mieli jaki ratunek? wy... doprawdy?

— Tak jak mnie zywego widzisz—rzek! ksiadz spokojnie—
Wola Boza, bylo aby cnota pohanbiong zostala i upadta
tak nizko... dla jej tem $wietniejszego tryumfu...

wybys$cie na to

Zmuszono

mnie do tego kroku... Jutro jad¢ do Warszawy...
Franciszek w rgke go pocatowat...

ksigdz posadzil,

Z jego radosci

ze si¢ wypapla¢ moze. Potozyl palec na
ustach:

— Tylko ani stowa... prosz¢!., ze zlymi trzeba ostroznie,
aby $rodkow nie szukali nowych do uciemi¢zenia...

— Przeciez ojcze... dobrodzieju — obrazony odpart
Franciszek—znalte§ mnie i za Zycia nieboszczki... ze jezyk

umiatem trzymac¢ za zebami.
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— A teraz jeszcze bardziej!! motus! Jezli beda mowic¢
o wyjezdzie moim, powiecie, zem po oleje pojechal... Nie
sktamiecie, bo i tych zabraklto... Tak! po oleje... A jaka
tam droga?

— Zta, modj ojcze... na stare kosci.

— A! no, jak trzeba to trzeba... Czy asindziej] masz
tu jakie obowiazki? - - zapytal proboszcz.
— Zadnych! Hrabina chciala mnie wzigé do siebie;

odmowitem, bom stary i u nich stuzy¢!! u nich! za me-
dali mi tedy abszyt...

To jedz ze mna — rzekl proboszcz... Dla bezpie-
czenstwa... powioz¢ z sobg papiery wazne, a Moskaliska si¢
wtocza, a drogi nie znam. We dwoch ludzi bedzie razniej,
bior¢ ci¢ na moj koszt.

— Ale jak tylko to dla panienki, pojad¢ na swoim! —
ofukngt si¢ Franciszek — jabym dla niej na kraj
poszedt piechots...

— No... i taka zacna, poczciwg... do wigzienia jak zto-
dziejk§! — zawotal ksiagdz tamigc r¢ce — Nie jest ze to
dopust Bozy, aby ten dyament si¢ w ogniu i tzach wypro-

Swiata

bowat!!

Fiat voluntas

tu a! Jeszcze

szczesdcie, zem  si¢

o tem W porze dowiedziall Jutro o $wicie w droge¢, nie
trzeba czasu tracic...
— Jam gotéw dzi§ — rzekt Franciszek.
A ja nie! — dodat proboszcz... i méw asindziej, ze

po oleje...

Uradowany stary stuga, cho¢ niezupelnie wierzyt

w skuteczno$¢ interwencyi proboszcza... pobiegl zaraz

wszystko do podrdzy sposobic.
Nazajutrz woézek trzema konikami zaprzezony wyto-

DRAMAT W CZTERECH AKTACH.

NAPISAL

(ciagg

tJ-KT TRZECIL

(Pokoj w patacu Marszalka).

SCENA L
EABIAN. LOKAI.

Fabian (wchodzac z Lokajem)
Masz jeszcze rubla! —e Przestan ples¢ andiony!
Juz wiesz, ze jestem przyjacielem domu.
Zamelduj! — Pan two] bedzie ucieszony.

JIEOFOLD HR.

czyl si¢ z dziedzinca plebanii i posungl goscincem ku
stolicy. Gdn
JStARZENSKI.
dals zy).
LOKAJ.

Doktor jest teraz »—mi wigcej nikomu
Wejs¢ tam nie wolno. — Pan chory od rana
W step zabroniony dla wszystkich, wyraznie.
F ABIAN.
Wigc tam jest doktor?
L OKAJ.
A — jest — prosz¢ Pana.
Fabian.

Mnie przyjmie jednak.



LoKAJ (wahajac si¢)

Kiedyz...
F ABIAN
(wypycha go do gabinetu po lewej)
Idzze — blaznie!...
SCENA II.

FABIAN (sam)
Pewnie uciesza go te odwiedziny,
Bo znéw przybywam w roli wdzigcznej swata
Zadaé — by spiesznie odbyl zrekowiny;
Dobra Marszatka — to niezla zaplata.

(siada i mowi po chwili)
Ta garstka rubli — co daja Moskale —
To grosz dziadowski za moje ustugi.
Nie zadowolni¢ si¢ jalmuzna wcale —
Mnie dobra, chresty, patace i cugi. —
Wszak pan marszalek to wszystko posiada;
Cho¢ ja mam prawa rowne w kazdym wzgledzie,
To sprawiedliwo$¢ juz sama powiada:
Panem tych wlosci — Szymon Turczak bedzie,
(miarkuje sig)

Szymon?!... Nie—Fabian Borski—chcialem mowie.

(z gniewem)

Ze na jezyku to imig¢ sie plata!
Wstydz si¢, Fabianie! — gotowi ci¢ ztowid
Na tern imieniu — co twa mys$l zaprzata.

(wstaje i przechadza si¢ przez chwilg¢ po pokoju)
Byle Edwarda czemprgdze] ozenié!
On jest najlepszem narzedziem w mem r¢ku...
Szkoda, ze trudno Alexego zmienic!
Lecz... m6j duch-szatan nie utknie na sg¢ku.
Ow list marszatka — i te dokumenta —
To zdota zwasni¢ — cho¢by z bratem brata.
Ku zdan zlaczeniu praca rozpoczeta
Prys$nie przed jednym wyrazem: ,prywata".
Sadzitem: wplywem Alexy ustuzy —
Lecz — przed nim jasno nasze plany staja;
Moégtby zaszkodzié¢!... Nie trza czeka¢ dtuzej...
Juz chlopomana straze w Sybir gnaja.

($mieje si¢ — po chwili z zastanowieniem)
Styszatem jednak — ze wtadza tajemna
Jest na mym tropie — ze ma doniesienie
0 moich sprawkach... Ejl... precz maro ciemnal!

W obozie Moskwy znajdzie si¢ schronienie,

A przed tamtymi... mam ptaszcz patryoty,
Ktory tak u nas nieprzejrzystym bywa

1 przed oczyma ulicznej holoty

Tak dobrze wszystko, co trzeba, ukrywa.
Mnie w nim do twarzy, bom trybun ludowy —
A co pod ptaszczem — kto6z dostrzeze potem?
Byle odwaznie — na ciekawych glowy

Ciska¢ obelga, potwarza i blotem. —

Gdy si¢ tu skonczy z moja tajemnica,

1 niebezpiecznie bedzie z ta odzieza,

To w dalszych .stronach — albo za granica

Znajda si¢ tacy, co mi zndw uwierzg. ,,

SCENA III.

FABIAN. LEKARZ. LOKAI.

LEKARZ (do lokaja)
I czegdz zada ten pan nieznajomy?
LOKAJ (wskazujac Fabiana)
Tu jest.
(odchodzi)
F ABIAN (na stronie)
To lekarz. —
LEKARZ.
Niechaj pan wybaczy,
Lecz pan marszalek cierpiacy, strudzony,
Przyja¢ rnie moze.
F ABIAN.
O! to nic nie znaczy!
Moja wizyta jemu zawsze milg!
Dawny przyjaciel — co z Sybiru wraca
LEKARZ (nagle — z zajgciem)
Al... wigc pan jeste$?...
F ABIAN (na stronie)
O! — juz si¢ wykrytlo!
To jeden z tamtych!...
(gtosno)
Marszatek odptaca.
Wiernie ma przyjazn. — Jakze jego zdrowie?
m LEKARZ.
Mocno cierpigcy. — Ale pan by¢ musi...?
Fabian.
Kim jestem — o tern si¢ pan latwo dowie,
Gdy dasz odpowiedz na hasto: ,,Syn Rusi".
Lekarz.
»Wolnos$¢ i rownos§¢" hastem odpowiadam.

Fabian.

Wigc juz si¢ znamy. — Nietrzeba i§¢ dalej —
Bracie! w twe dlonie, dton z ufnoscia sktadam,
Jak by$my si¢ juz od kopy lat znali.

(na stronie)
Dobrze zna¢ hasto! Nowa rybka w Sieci!

(tajemniczo do lekarza)

C6z nam donosi zné6w najwyzsza wtadza?

Lekarz.
Rozkaz ostatni wielkg trwoge nieci:

Na trop stawnego szpiega naprowadza.

F ABIAN (pomieszany)
Szpiega?...
LEKARZ.
Niezwyklych wptywow, przebieglosci
Fabian.
I c6z ztad?
Lekarz (wyjmuje papiery)
Dang jest instrukeya taka:
Zgtadzi¢ t¢ hydre zbrodni i podtosci,
Jest obowiazkiem kazdego Polaka.



Wypoczynek flisakéw wracajgcych z Gdanska.



Do przedwczesnego on lud burzy kroku,
Pod nazwiskami réznemi jest znany,
Mieni si¢ wigzniem z trzydziestego roku
Wyrokiem wladzy na $mier¢ jest skazany.

F ABIAN.
Znajg go?
LEKARZ.
Aby z tym czlekiem wyrodnym
Raz koniec zrobi¢ — znajda si¢ sposoby.

FABIAN (na stronie)
Jako$ nie czuj¢ si¢ catkiem swobodnym!

LEICARZ (patrzac w pismo)
Najdoktadniejszy mam opis osoby.
(w miar¢ jak czyta, wpatruje si¢ coraz bardziej w Fabiana)
Wzrostu stusznego... Lecz... to podobienstwol...
FABIAN (na stronie)
Coz on si¢ na mnie tak patrzy znaczaco?

LEKARZ.
Oczy 1 usta..
(na stronie)
Ale to szalefistwo
Przypuszcza¢ nawet...
FABIAN (na stronie)
Czego$§ mi goraco! —
LEKARZ.
(na stronie, ciagle spogladajac w pismo)
Jego strdj caty.... Nie do uwierzenial...
Z rot aresztanckich wypuszczon przed rokiem..
F ABIAN (zabierajac si¢ do odejscia)
Chciatbym juz odejsé.
LEKARZ (na stronie)
Nie... nie ma watpienial...
Na czole blizna po nad prawem okiem!
(chwytajac Fabiana za r¢k¢ — grzmigcym glosem)
Szymonie TurczakL.
F ABIAN

(bardzo pomieszany i przerazony)

Co?... Kto si¢ tak mieni?...

LEKARZ (na stronie)

Pobladl! —
(glosno)

Zbrodniarzu!—juz jeste§ zdradzony!
1 twoje miejsce $réd piekielnych cieni.
Wyrok twdj zapadt!...

F ABIAN (wyrywajac mu sig)
Pu$¢ mnie!... ty$ szalony!...

SCENA IV.
FABIAN. LEKARZ. MARSZALEK. WANDA.

MARSZALEK, (W szlafroku wbiega)
Co si¢ tu dzieje?...
W ANDA.

Nie wychodz — moj ojcze!
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MARSZALEK
(staje jak skamieniaty na widok Fabiana)
On... znowul!...
F ABIAN.

Jeste§, marszatku moj drogi!

W anNDA (do ojca)
Lekarz wyj$¢ wzbronil, bo to jest zabdjcze
Dla twego zdrowia. — Zwazaj na przestrogi!

FABIAN (do marszatka)
Wybaw mnie z szpondéw tego tu mtodzienca,
Ktéry tam we mnie Bog wie kogo widzi.
Ty — przyjacielu! przekonaj szalenca,
Ze mnie niewinnie oczernia, ohydzi.

MARSZALEK.
Co?... co to znaczy?
LEKARZ.
Wszystko przekonuje,
Ze Szymon Turczak — szpieg sprawie szkodliwy,

Jest ten... (wskazuje Fabiana)
Sad tajny na $mieré¢ go skazuje,
On w naszej mocy... ztad nie wyjdzie zywy.

MARSzZALEK (do siebie, z radoscig)

Na $mier¢!...
Fabian.
Marszatku!—Patrz, jaka zniewage

Od tego czteka w twoim domu znosze!
Ja licze teraz na twoj¢ powage;
Ujmij si¢ za mna!... no... ujmij si¢! — prosze!...
(wpatruje si¢ w niego znaczgco)

MARSZALEK (na stronie)

On ma te pisma!
F ABIAN.
Powiedz mu, kto jestem;
Zesmy od mtodu kolegami byli,
Zem twoj przyjaciel — a w roku trzydziestym...

Ze... naszej sprawie wspolniSmy stuzyli. —
M arszatek (jakajac sig)
Tak... to jest prawda... on mi dobrze znany...
Fa...
F ABIAN(podpowiada szybko)
Fabian Borski.
MARSZALEK.
! W Sybirze przebywat...
To... moj przyjaciel...
F ABIAN (czule $ciska jego reke)
Marszatku kochany!
MARSZALEK.
O!... nieodstepny!... W moim domu bywal...

I wspo6lna dola razem nas zwigzala...

On modj towarzysz... stluzyliSmy razem....

W ANDA (na stronie).
Dziwna — zem jego nigdy nie widziata.
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MARSZALEK.
Za niego... reczg...
LEKARZ
(z odmiennem usposobieniem, bardzo zmieszany)
Przed takim wyrazem

[

Usprawiedliwia¢ to moje szalenstwo

Jest nie podobnem. — Takie przewinienial...
Lecz... z tym opisem — dziwne podobienstwo...
Czuje¢, ze dla mnie nie ma przebaczenia!

FABIAN.
Nie — pan si¢ mylisz. — To zapat dla sprawy, —
I ten w mych oczach czyni ci¢ cenniejszym.
Chetnie przebaczam. — Nie miej tej obawy!
Lecz badz na przyszto$¢ nieco ogledniejszym.
(podaje mu r¢kg, ktora lekarz $ciska)
LEKARZ.
Szlachetny! (do marszatka)
Chciej pan spoczaé¢! — bo w tym stanie |
Spok6é] — mem zdaniem — na teraz koniecznym.
FABIAN.
Chwilke — Ja prosz¢ wprzdéd o postuchanie. —
Lekarz.
Nie — trud umystu bytby niebezpiecznym. — (
Wiec jako lekarz sprzeciwi¢ si¢ musze.
W ANDA (patrzac przez okno)
Kt6z tak dziedzincem spieszy?... O! moéj Boze!
Alexy !..
FABIAN (przerazony)
Jakto ?
W ANDA.
On — na moj¢ dusze!
Szaty w nietadzie...
F ABIAN.
Nie...
M arszatek.
Nie chcg go widzieé! j

to by¢ nie moze! i

FABIAN (na stronie)
Dowiedzie¢ si¢ musze!

W ANDA.
Tak... tutaj idzie!... juz — juz jest przy bramie!
F ABIAN (na stronie)
On!!l... Kogoz wzigly straze przywiedzione?...
(uderzony mysla)
Ha!... na Edwarda tam spadto ich ramig!

Trza go ratowaé — lub wszystko stracone!
(wybiega w giab)

SCENA V.

CIZ procz FABIANA.

LEKARZ (do marszatka)
Céz pan tak drzacy?... J

MARSZALEK.
Ratuj mnie — doktorze,

Przed owa chwila stanowcza i grozna!

(pada na fotel)

LEKARZ.

Uspokoj si¢ pan! — I c6z to by¢ moze?...

MARSZALEK.
On mnie zabije!... Nie wpusé gol!...

(Alexy ukazuje sig we drzwiach)

Za poznolL.

SCENA VI

MARSZALEK. WANDA. LEKARZ. ALEXY.

ALEXY.
(we drzwiach, odtracajac lokaja, ktory go nie chce wpuscic)
Pu$¢ mnie! Wejs¢é muszg!
W ANDA (na stronie)
Co za wzrok straszliwy!
Alexy.
Staje przed wami...
MARSZALEK
(do lekarza, gltosem drzacym)
Wez ztad tego czleka!
ALEXY.
Bom ci¢ chcial spyta¢ — starcze nieszczg$liwy!...
Lecz... z waszych spojrzen widz¢, co mnie czeka.
W anda.
Alexy! — przebog! — miej litos¢ nad nami!
LEKARZ (do Alexego)
Czy chcesz $mier¢ zada¢ choremu starcowi?
Odejdz ztad!...
Czy mam ci¢ zmusic¢?
M arszalek (do lekarza)
Zostaw go!...

Odejdz! taki czyn ci¢ plami!

niech moéwi!

ALEXY
(po chwili, z wrastajagcem wzruszeniem
Nie — jam przewinil, ze moglem uwierzy¢...
Wy mi przebaczcie ten wybuch rozpaczy!
To mytka... Panie! — czyz by§ moégl uderzyé
Tak w moje serce?... Panie! — c6z to znaczy?
M arszatek.
Alexy!... dziecig!...
ALEXY.

Ty$§ mi¢ zwal twym synem,
Ty$ mnie wykarmit kesem twego chleba;
Czyz by$ zabijal tak okrutnym czynem?

Ty — co$ w jej oku sam wskazat mi nieba?
Nie — nie — z zadnego nie uwierz¢ wzgledu; —
Ten list — com widzial wtasnemi oczyma,

Pisates chorym... lub w chwili obl¢du...
Céz ja wiem?... Boze!... lecz w nim prawdy nie ma
List do Edwarda... blagam najgorgcej!...

to jest falsz?..1 pr6zno mnie strwozono?...

*

Powiedz!...



MARSZALEK (Z wysileniem)
To los tak kazal. — O! — nie pytaj wiccej!
Alexy! — Wanda nie be¢dzie twag zona.

AleXY (przerazony)
A wigc to prawda?... Mimo twego stowa?
Danych obietnic? — Rozumiem co znaczy:
Dobyta z plesni twa duma-rodowa! —
Gdziezby twa corke mogt wzia¢ syn kozaczy?
MARSZALEK.
Nie — ty si¢ mylisz...
ALEXY.
O! — szlachetniej byto,
Trzyma¢ mnie stuga na razowym chlebie,
Tak, by si¢ w mdzgu mym nie rozwidnito,
A wtedy bylbym blogostawit ciebie.
Ty$ wzial za swoje — to kozackie dziecig,
I jak ptaszyn¢ zamknat w klatke ztota.
Na to$ mi $wiatlo wskazal na tym S$wiecie,
By mnie zapoznaé ze zgryzot ciemnotg.
(po chwili, z rozrzewnieniem)

Gdy myslg siggng w lat dziecinnych chwile...

W gaju — §réd stepu — futor mojej matki...
Jakze tam bylo zy¢ roskosznie, mile,
Goni¢ motyle — w takach zbiera¢ kwiatki.

Lub w polu wzrokiem $ledzi¢ lot sokota,
I w dal gdzie§ za nim pusci¢ mysl zegluga —
Albo z kurhanu poglada¢ dokota,
Jak Dniepr si¢ wije wstega $rebrna — dluga.
I czegdéz wigcej w zyciu brakowato? —
Za $wiat starczyly wtedy szlaki nasze,
Gdy posrod nieba swobodnie bujato
Nad wtasng strzechg wolne stepow' ptasze. —
O! —-za co$, panie! wskazal mnie na meke?
Za co$ por6znit mnie z losem i z Bogiem?
Ten — co mi podal dobroczynng re¢ke,
Jest wrogiem moim — mojej duszy wrogiem.
M ARSZALEK.

(zgnieciony bolem, chwiejac sig, idzie ku niemu)
W tem tajemnica... wielka... niestychana...
Wydaé¢ nie moge.... Zabij bez litoscil...
Padam na kolana...
(kleka przed Alexym)

Lekarz (do Alexego)
Przestan! — zaklinam ci¢ w imi¢ ludzko$ci. —

W ANDA (podnoszac ojca)

Co czynisz — ojcze?

Ale nie zadaj!...

MARSZALEK (do Wandy)

Ty' wstawr si¢ do niego,

Niech nie przeklina —niechaj mi przebaczy!
LEKARZ.

To jest zabdjstwem $rod cierpienia twego.
(do Alexego)

Ach! miejze lito§¢ nad starcem w rozpaczy. —
Alexy (» gorycza)

Ludzie wyniosli! — $wiat was bedzie stawic. —
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Posagi zimne!... wasz rzezbiarz przy dlucie
Zapomnial w piersiach miejsce wam zostawic
Jak u posagdéw... miejsce na uczucie!
Boze! jak pigkne — wielkie — nieslychane
Dzieto twej rekil... ten $wiat bez skonczenia...
Czlowiek... twe jedno dzielo nieudane,
Czemu$ nie spoczal w dniu szdéstym stworzenia ?
MARSZALEK.

Alexy!... bluzniszL.

W ARDA.

Masz ty w tonie serce?
Jakiez uczucie gra pod piersia twoja?
Ty$§ si¢ potrafit przeksztalci¢ w' bluzniercg!

ALEXY (z cierpka wymowka)

W twych ustach — Wando !— wyrzuty przystoja?
O! — ty wdesz dobrze, jak mi bytas droga
Ty$ byta jutrznig i $Swiattem mej duszy —
Tak kocha¢ wolno chyba tylko Boga —
Dzi§ twoje stowo moj gmach w gruzy kruszy.

Za co$ mnie—dziewczg! tak zwiodia?... zdradzita?.
W anda.
Nie — jam nie zeszla z drogi powinno$ci —
Dusza innemu przeznaczong byla.
ALEXY.
A ten moj pierScien — dar szczerej mitosci —

Dzis... w cudzem re¢ku !..

W ANDA.

Alexy! moj bracie!
Usprawiedliwi¢ si¢ nie jestem w stanie.
Przebacz! — a tobie po kochanki stracie,
Niech przyjazn wiernej siostry pozostanie.

ALEXY.
Przyjazn?!... Nagrody mam wi¢c juz do sytu!
Bo czyliz wigcej wart jest syn kozaczy?
Ze byt igraszka — do$é z niego zaszczytu !
To mu pociechg niech bedzie w rozpaczy.
O! tak — bo lito§¢ — dumnych ludzi cnota;
Jako jalmuzne daé¢ ja choé¢ w iskierce!
Lub Kozakowi rzuci¢ w twarz gar$¢ zlota
W zaptate, ze miat... kochajace serce. —
O! ludu polski! — $wiat by$ jeszcze zdumial,
Dzi§ by ci¢ dola nie dreczyta taka;
Ale dlaczegoze§ dotad nie umiat
Szczerze uscisnaé¢ dlon brata Kozaka?
MARSZALEK.

Ty jestes w bledziel!...
Wyznam...

Krew w zyltach zastygal!...
juz wyznam... Twa sprawa wygranal..
Czuj¢ kres!... Widmo przedemna si¢ dzwiga...

Przebacz!... Alexy!... synu mego...

SCENA VIi.
CIZ. HORPYNA.

HORPYNA (wbiega)

Ach! jeste$ synu!... Ukryj si¢... na Boga!



MAESZAEEK.

Co?... co sig¢ stalo?

LEKARZ.
Czy wypadek jaki?
H ORPYNA.
Ukryj si¢, synu przed napa$ciag wroga!l
Za toba sledza moskiewskie Kozaki.
Nasze domostwo wtasnie nawiedzili,

Wszystko przetrzesli — tak ciebie szukali,
A potem — chate nasz¢ podpalili,
I w miejscu ciebie — tamtego porwali.
ALEXY.
Edwarda porwali!
, W ANDA.
Boze!
H ORPYNA.
Uchodz — moje dziecig!
ALEXY (mysla, uderzony)
O! — stworco $wiata!
HORPYNA.

Bo rzecz oczywista,
Ze cig tu znajda.
ALEXY (do siebie, z przerazeniem)
Tak — pamigtam przecie...
U niego byta ta spiskowych lista!l
Gdy przy nim znajda... kt6z te kleski zliczy ?
On... i tak wdelu...
W ANDA.
O! grom w sercu czuje!
On teraz w rgkach tej okropnej dziczy!

LEKARZ (zalamujac rgce)
I tamci wszyscy!

W ANDA.
Kté6z go uratuje?

ALEXY.
Tak... tak by¢ musi! — Wando! nie miej trwogi!
On bedzie wolnym — i tamci z pewno$cig...
Bog widzi z nieba — o ! ludu moj drogi!
Z jak straszna walczy¢ musim konieczno$cig.
Nie my tu winni — lecz koniecznie trzebal!

Wige w imi¢ Boga i Najswigtszej Trojcy,
Chociaz przed zorza grom juz spada z nieba,
Gdzie sprawa kaze — tam po6jda motojcy.
Kiedy by¢ musi, niech moj lud kozaczy
Dla matki Polski znowu si¢ zakrwawi.
Przez t¢ krew moze Bog winy przebaczy,
I biedny naréd pocieszy i zbawi.

MARSZALEK.
..Sad bozy!

LEKARZ (do Alexego)

Céz to?
HOEPYNA.
Jakiez twoje checi?
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ALEXY.
Matko! — w modlitwie prosz¢ o wspomnienie!
Wando! — juz krzywdy zamarty w pamigci. —

MARSZALEK (wyciaga ku niemu rgce)

Alexy!... slowo... jedno...
ALEXY
(wychodzac, wznosi nad nim reke)
Przebaczenie!
(wybiega)

SCENA VIII.

CIZ rrOocz ALEXEGO.

MARSZALEK.
On mi przebaczyl!... To roskosz bez miary!

Ten glos!... to szepnal jaki§ aniot w niebie.

HOEPYNA.
Dokad on poszedi? — Jakiez ma zamiary?

W ANDA.
On go ocali!
HORPYNA.
Ach! — on zgubi siebie!
W ANDA.
Czy nic, Horpyno Edward nie polecit?

HORPYNA.
Nie wiem. — Widzialem, gdy porwali jego —
I zaraz ptomien nad strzecha zaswiecil —
Umknetam, aby przestrzedz Alexego.
(przypomina sobie) ¢
Lecz — zapomniatam... Biednaz moja glowal!
(dobywa pisma)
Te pisma memu kazal daé¢ synowi —
Tak — to ostatnie byly jego stowa —
Albo jakiemu$ oddaé... Fabianowi.

MARSZALEK.
Co? Fabianowi?... Pokaz!...
(wyrywa jej pismo, przeglada i z wykrzykiem radosci)
Dokumentu !...
LEKARZ.
Co to za pismo?
MARSZALEK.
Precz juz z marg grozna!
Jam ocalony!...

Lecz... o!...

W moézgu si¢ mieszal...

matko $wigtal...
krew stygnie!... za poznoL.

Czytajcie! (oddaje pismo Wandzie i lekarzowi)

WANDA (przeczytawszy)
Boze!
LEKARZ (przeczytawszy takze)
Nie do uwierzenia! (odwraca si¢ z pewnym wstretem)

MARSZALEK.
Corko! — ty$ w ne¢dzy — lecz nie przeklnij ojca!l
Oddaj przezemnie zagrabione mienia!l

To palec bozy!... Dzi§ ,,on“ modj zabdjca...



A teraz... corko!... uczyn obietnicg...
Niech z duszy mojej ciemna zniknie plama!
Pismo, co kryje owe tajemnice...

Masz Alexemu odda¢ sama... sama...

W ANDA.
To ci przysiggam.

MABSZABEK.
Dzigki — moj aniele!
Modl sig!l... bo w uszach mi dzwoni glos czarta.
Moéw pacierz!... Czy Bog przebaczy tak wiele?...
Krzywda blizniego... grabiez... male parta...

(umiera)

rakopismu J, Gordona

L
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W ANDA (do lekarza)
Panie! — patrz! — ostabt — glowa tak opadta!..
Ojcze moj!... przemoéw!... to ja... twoje dziecig!
Hobpyna.
Usta ma czarne — twarz zsiniata, zbladia...
W anda.
Ojcze! — c6z tobie?
Lekabz (r¢ka, dotyka jego czota)
Juz jest w lepszym S$wiecie. -

Zastona spada.

Koniec aktu trzeciego.

p. t. ,Gdy sie bylo miodym.

PIERWSZA MILOSC.

Gdy mlodziencowi ranne rozsmialy sig chwile,
Chcial by¢ zwycigzca, na widowniach fali,
W tern go raptem do portu porywaja, wody;
Wybiegt na lad zeglarz mtody
1 odpoczat na mogile,
I juz nie pojechat dalej!...
)an Jakoéb Russo pisal przez lat dwadziescia jedng
W>Mz ksiazek swoich, ktéra nazwatl Spowiedziag; La-
martynowi zarzucano, ze oglosit drukiem ,,Zwierzania
iig“. Nie mam bynajmniej do sadzenia, czy
wlasciwem byto znakomitemu filozofowi i wielkiemu poecie,
stojagcym na $wiecznikach swojego wieku, jako wzér dla
zyjacych, wydawa¢ na jaw najdrobniejsze szczegoty przygod
osobistych, ale niech mi wolno bedzie rzuci¢ na papier kilka
rysow z mojej przesztosci, zacierajacych
zgliszczami ubieglych pamiatek.
serca mojego, tak dalece,
do stolika;

wspomnienia

pretensji

si¢ zwolna pod
Jestto obecnie potrzeba
ze co$ mi¢ prze mimowolnie
chwytam za pidéro, aby uratowal owe drogie
od zupelnej zaglady, wyrwaé je nicosci,
gdyz nikna juz one niestety, niby stado ptakow odlatujacych
pod jesien.
Czlowiek, gdy wszystko koto niego umiera, umrzeé
catkowicie nie moze, jezli zostawia niezatarte

siady po
sobie,

swoich, ktéorych nikt
zadna slawa nie nagrodzi,

juz nie powiem czyndw

czgstokro¢ nie widzi, zadna

traba nie rozgtosi; owych czynéw o tajemniczych tryum-
fach, ktore kwitly i wonialy samemu tylko Bogu; lecz
ten sam czlowiek nie umrze jeszcze, jezli pozostawi bodaj
$lad mysli i uczué, sktadajace ciche dzieje zywota; a
osobisto$¢ jego, jego indywidualno$é sigga po za czas i

przestrzen, bo przenika gréob nawet, zdobywajac na tym

padole wieczno$¢ dla siebie. Pomniki mys$li twardsze od

P Cokolwiek badz, widzi on si¢ tak drobnym owad-
kiem na tym ptlanecie, iz pragnie co predzej zaczepié¢ si¢
0 niego czemkolwiek, choc¢by kartka papieru, pocieszajac
si¢ nadzieja, ze skoro przeniesie si¢ do krainy duchow,
jeszcze nie zupelnie tu zginie.
Stary wojskowy na przyktad,

co obszedt w zyciu
1 morza i kraje,

nie piSmienny, opuszczony samotnik,
zwykle szczepi przed chata swoja drzewka, co go przezy¢é
maja, okrywajac zieleni wiankiem miejsca,
blogo marzyl o wszystkiem, co kiedy kochat,
z czem myS$l, zycie za mlodu skojarzyl.
Wszak Fenix starozytnych odradza

w ktoérych
co lubit,

si¢ pono¢ za-
wsze z popiotow.
Dziad — czujacy si¢ bliskim zgonu, zdaza do ro-
dzinnej wioski, w nadziei, ze tam przynajmniej westchnie
po nim s¢dziwy Bartosz, pod dachem ktorego zmtodu
gltowe chronit, i ze wierny pies zawyje na jego mogile. *
Katon przed $miercig trzyma w jednej

rece trupig
czaszke,

a w drugiej rozpraw¢ o nie$Smiertelnodci duszy.

Wallenrod przed wypiciem trucizny kaze zy¢ Alfowi,
aby roznidst stawe jego po szerokim $wiecie.

Stowem, zycie ludzkie jest nacechowane dwoma
ostateczno$ciami: $miercig i odrodzeniem na ziemi. Mowi¢
»na ziemi", gdyz jaki ma zakres dziedzina ducha naszego,
niech co chca o tern prawia medrcy i proroki, ja zas-
rzeke¢ : nie wiadomo!

Owy, niebiafiskie ptaszyny! owy, czary mej milosci!
nie uciekajciez wigc tak szybko odemnielL Chwilke, jedng
chwilke, zostawciez mi przeciez czas pozegna¢ was na wiekiL



Jakze

jakze wesote,

wy dzi§ smutne, cho¢ z pogoda na czole;

cho¢ z tezka w zrenicy; a jakze, o mdj

Boze! zamglonym juz promieniem btyszcza wasze wdzieki?!, |

Bo niedtugo mtodo$¢ $wieci,

Z mlodoscia, ztota, ztoty wiek uleci!
Ach — bodaj Wszak w kazdej
dobie mile ona dla nas jasnieje,

to mlodosé! zycia
cho¢ juz zagrzewacd

przestata. Toz i ksigzyc nie grzeje, a jednak jakze on
pickny, jak uroczy. Nie darmo ktory$§ z poetow wyrzekt,
ze wspomnienia przys$piewujace naszej
Tak, zpoza krepy ostaniajacej

$nieja one zawsze

sa jako ptaszki,

starosci. przesztos¢ ja-

i wszegdzie na szarej kanwie zywota.
Posrod tysiaca zwyczajnych przygdéd zalatuje do naszego
ucha echo drogich wspomnien i dobrze znajomych; — a
ile dla
strudzonego ta ziemska pielgrzymka.
Nieszczg¢sny, kto ich nie zaznat — do kogo si¢ ani
nie u$miechnely barwy

takich wspomnien, tyle krynicznych strumieni

odswiezenia ducha,

razu

teczowych promieni, kto urodzit

si¢, wzrastat i istniat jak kamien.
O wy, czciciele arytmetyki; najnielogiczniejsi sekciarze

oddzielnej, wlasciwej wam samym logiki; wy pseudo-
medrkowie, co to nie jesteScie ani zimni, ani gorgci,

lecz ckliwo-letni; wypasieni, porzadni i powazni na pozor;

przyuczeni najpigkniejsze dzielta wszechstworzenia roz-

czynia¢ w chemicznych tygielkach; dla ktoérych rajska
sukienka utudy nie ma zadnego powabu; wy mtodzi starcy,
coscie ustuchali wykrzyku cara: ,precz z marzeniami!"
wy nakoniec samoluby,
wyjawszy
studyum!

Czy ty zyjesz nadobna Wandziu?

jakesmy oboje,

co$cie nic w zyciu nie ukochali,

siebie samych—makze smutne przedstawiacie

czyli pamigtasz,

szczesliwi, ujawszy sie za rece plasali

po nadwislanskich tanach, zbierali niezabudke

i stuchali
pienia stowikow?..
Wandzia byta to prawie réwiesnica moich rannych

latek, przyjaciétka mtoda,

cichej wioski wychowanka,

ktorej serce, bijace niewinnym S$wietym zapatlem, w mil-

czeniu wielbitem, ktorej kras¢ podziwialem tyle, ktorej
si¢ wszyscy wraz ze mna dziwili. Bylo to dziewcze
w pierwszym brzasku jutrzenki, podobne do roézanego

paczka, zamknigtego w sobie, mato si¢ ulatniajacego,

atoli tak peilnego uroku.

Miata lat szesnascie , gdy ja poznalem— 6w wiosenny
rabek. Nie nalezata ona wprawdzie do rz¢du pigknosci
klasycznych, co to bywaja opiewane przez poetow i stuza
za model dla malarzy; lecz za to w jej postaci lotnej,
eterycznej, w catem jej ulozeniu malowal si¢
wyraz nieporéwnanej stodyczy i tagodno$ci.

Wysmukta, blada, zjasnag gtowka blondynka, z po-
ciagla twarzyczka, z oczyma ciemno szafirowemi o dlugich
i gestych rzg¢sach, lubita si¢ niekiedy zamys$la¢; a wtedy

zdawato sig,

gietkiej,

iz patrzy pona wewnatrz siebie, ze si¢
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1 przyglada swej duszy z rodzajem melancholicznego omdle-
nia, 1 ze zjej ramion lada chwila skrzydetka si¢ wysuna,
i zeby dopeini¢ postaci aniota, ktoéry nie powinien dotykac
si¢ ziemi, aby si¢ nia nie skalac.
Oto portret mojej czarodziejki matej; a jakeSmy si¢
poznajomili, opowiem:
Dziato si¢ to w Warszawie. Obciagni¢cty w mundurek
~studencki z czerwonym kolnierzem, poszediem ze zlecenia
na ulicg Marienstadt.

Pan inspektor gimnazyalny prosit

mi¢ bowiem, abym tam wzial pod swoje zwierzchnictwo
chtopca nieuka z klasy poczatkowej.

Przybywszy do jego mieszkania, zastalem tylko dwie
panny stojace na Srodku pokoju, zatrudnione wyciaganiem
ptétna, dotad nie wiem na jaki uzytek. Znacznie starsza
z nich szatynka,

nieco podeszta, ktéra zakrawata juz

fotel.
si¢, kto pan
jeste$, oczekiwaliémy pana. Pani L., moja ciocia, wysztia
na przechadzke

na arcypanng, us$miechnawszy si¢ wskazala mi

— Prosz¢ siada¢ — rzecze — domys$lam

z Kostusiem, lecz wkroétce powrdci.
Jakze si¢ ucieszy...

Jej towarzyszka zarumienita si¢ lekko, nie rzekiszy
ani slowa. Jak lilia $niezna i wspaniala, pochylona paso-

wata si¢ biedaczka ze swem ptétnem, czyli raczej ze

starg panna, ktéora bedac mocniejszg pociagata ja ku sobie.
Nie czekajac dilugo, pospieszylem jej

Wtedy to ujrzatem zbliska jej cudowne

na pomoc.
oczy — dziwo
i marzenie—i ustyszalem dzwigk gtosu, ktéory mi¢ nawskrds

przeniknat. Przebog! co6z to za gltos—dotad brzmi w mojem

j sereu, cho¢ milczy dla ucha. Gtlos ten byt cichy, tkliwy,
i jaka$§ uroczysta smetnosé w nim si¢ rozlewata; a mitly
wyraz bladego oblicza dziewicy, uwydatnionego czarng
zatobna suknia, budzil mimowolnie Zzywe zajgcie, pola-
, czone z uczuciem podziwu i uszanowania.

To ona, Wandzia — siostra na opiece, co dopiero

i opuscita pensya!

< Jej kolezanka, Marynia, wezwana po co§ przez

; stuzaca, zostawita nas samych; wtedy zajalem jej miejsce.
| Atak, prowadzac gawegdke z ex-pensyonarka o wszystkiem
>i 0 niczem,

stojac naprzeciw niej, pociagaliSmy si¢ ku

! sobie, jak dwa magnesy, za pomoca nicianego rabka.
‘ Nieoszacowany rabek!..

Ali$ci nadchodzi gospodyni domu z synkiem, owym

nieukiem Kostusiem, i zmienia si¢ scena w salonie. Moja

S czarodziejka opuszcza mi¢ zabrawszy swodj zwitek,
- do

i staram

idzie

stotu i przykrawywa jaka$ za$

bibulasta forme, ja

si¢ zdoby¢ na powage wobec

vprzedstawionego mi przez matke.
Pierwsza korepetycya odbyta

stuchaty,

nowego ucznia,

si¢ $wietnie.

b¢dac obecne w salonie podczas

Damy

1 mnie lekcyi.

J To mi dodawatlo wymowy. Czujac si¢ troch¢ strudzonym,
! nabieralem natchnienia

spojrzawszy na skromna minke

i Wandzi, zaje¢tej ze spuszczonemi oczyma robotg.
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Przed odejsciem ztozylem jej najzgrabniejszy ukton,

na jaki si¢ tylko zdoby¢ moglem — czutem, ze si¢ obej-
rzala za wychodzacym. Nazajutrz znowu nie zastalem
pani L., nie gniewalem si¢ wcale o to — Wandzia juz

mi¢ traktowata z pewng zazyloScig, jak gdyby swego
krewnego. Nie posiadatem si¢ z rado$ci, gdyz dusza moja
tak jej wlasnie potrzebowala. Dojrzewatem wcze$nie.
Uplyneto kilka tygodni. Pani L. dowiedziawszy sig,
iz daleko kwateruj¢ od jej domu, i zZe tern samem uczg-
szczanie me na lekcye jest polaczone z poswigceniem,
ofiarowata mi przy jednej ze swych lokatorek schludny,
elegancki pokoik. Oczywiscie nie domyslata si¢ poczciwa
matrona, jakie nastgpstwa ztad wynikngé moga. Rozumie
sig,
drugi dzien przeniostem si¢ do jej kamienicy.
Uwazatem

ze ofiara zostala skwapliwie przyjeta, bo zaraz na
tak
mi juz niczego nie trzeba bylo. Wszystko si¢ bowiem u$mie-
chato ku mnie;

si¢ wowczas za nader szczg$liwego,

mtodos¢, lube igraszki z kolegami tawy
szkolnej, wiara w przyszlo§¢, a nadewszytko blondynka,
ktora juz pokochatem byt jak wtasng siostrzyczke.

Ilekro¢ razy powracalem w potudnie z gimnazyum,
ujrzatem ja w oknie. Na biorku u siebie znajdowatem
niekiedy bukiet. Ktozby go splott, jezli nie jej paluszki?
Sasiadka ma, podesztego wieku osoba, zona urzednika,
u ktorej wiasciwie mieszkalem, kochata jg tez bardzo,
gdyz nie podobna bylo jej nie kochacd.

Czgsto w licznem towarzystwie wychodzilem z nig
na spacer—robiliSmy razem wycieczki za miasto, podczas
ktorych przez jakie§ przyjazne loséw zrzadzenie zawsze
znalezliSmy si¢ przy sobie; czgsto tez wybiegaliSmy oboje
do domowego ogrodka itapali motyle; ale i zdarzylo sig,
ze zatopieni w mrzonkach postgpowaliSmy w milczeniu
obok siebie: ona z pochylong gtowka, zadumana, zamy-
slona, z kropelkg rosy zwilzajacej jej twarzyczke, — a ja
wpatrujacy si¢ pilnie w ten zywy obraz zachwytu ze
szczegdlnem wzruszeniem, z ktéregobym

usitowal zdaé¢ sobie rachunek.

naprézno byt

Wtedy to zdawato mi si¢ dostrzegaé, ze starsze panie
nie spuszczaly z nas badawczego oka, i ze mgzczyzni sig
usmiechali spogladajac z ukosa na siebie.

O! ten usmiech, to straszne bluznierstwo przejeto
mi¢ oburzeniem, a nie przewidywalem niestety, prostaczek
Chrystusowy, ze byl on btyskawica,
uderzenie piorunu.

ktora miata zrzadzié

Prosz¢ sobie wyobrazi¢ moje zdziwienie, gdy pe-
wnego pigknego poranku zatrzymawszy si¢ na schodach,
aby przejrze¢ afisz, o niczem, ztem nie mys$lac, stysz¢ na
raz glosy dwoch kobiet rozmawiajacych podemng, nie
widzac mnie wcale.

— Nie miala baba ktopotu, kupita se prosi¢ — rzecze
pani L. — a to czysta kara boza! I co tu poczgé?.. On

mi tak potrzebny... zblizajg si¢ egzamina... bez niego ani

mys$le¢ o promocyi Kostusia... O! ta niegodziwa Wanda —
to ona wszystkiemu winna.

— Nie martw si¢ pani — odpowie dzwigczny, srebrny
glosik przyjaciotki pani L. i jej lokatorki — moze to
jako$§ wszystkiemu si¢ zaradzi, ze jak to moéwia bedzie i
wilk syty i owca cata.

— No prosz¢, ktoby si¢ spodziewal? — przediuzal
pierwszy glos —jemu jeszcze gramatyka z kieszeni wyglada,
a ta juz sobie glowe nabita smar.. kaczem... i przeszkadza
mu do nauki; a juz przecie dorosta pannica, powinnaby
mie¢ rozum...

— Wie pani co?

— Nie wiem.

— Udawaj pani, ze nic nie dostrzegtas i basta! Zostaw
mi nad nim wylaczne panowanie, a spodziewam si¢, iz
go z tego szatu ulecz¢. Spusc si¢ tylko na mnie!

Hm! hm! — pomrukngtem — ciekawym, jaka to
bedzie ta kuracya?.. gdy tymczasem glosy

wydostawszy si¢ na ulicg.

zniknety,

Winienem tu dodaé, ze dama, co mi¢ leczy¢ zamie-
rzyta, byla w swoim rodzaju przesliczng, mtoda roz-
wodka, coreczka stolicy Mazowsza, z ktorg poznajomitem
si¢ od dni kilkunastu za posrednictwem wtascicielki domu.
Imi¢ jej Malwina.

Malwina przedstawiata swa osoba typ Kreolki, bardzo
niebezpiecznej dla kazdego, kto na nig spojrzal. I wie-
dziata o tern dobrze. Nader milowala zwierciadta. Byta to
sobie prawdziwa, rasowa, arystokratka rodu — bo pigkna.
Zawrdcita nie jednemu glowe.

Ot6z ciekawy bytem, jakie to ona ma leki, ta Mal-
wina, na u$mierzenie mitosci?..

Ciekawo$¢ ta nie opuscita mnie jeszcze, gdy na
zegarze zamkowym ozwata si¢ spizowym jekiem godzina
przeznaczona na nauke z Kostusiem. Tym razem zastalem
panig L. siedzaca powaznie na kanapie i z ming surowa
robigcg poniczochg. Kilka atoli stow, ktoére raczyta prze-
moéwi¢ do winowajcy, byly bardzo uprzejme i tchnety
zyczliwo$cia, lecz za to na twarzy jej kuzynki Maryni,
z argusowemi matemi, zawsze przymruzonemu, kociemi
Slepigtami, malowata si¢ zlo§liwa ironia, ktora cigzyta mi
na sercu kamieniem.

To dopiero jedza, ta stara Marynia! — pomys$latem
sobie.

Ale otéz nadchodzi z drugiego pokoju Wanda i wita
mi¢ zaledwie dostrzezonem, zimnem na pozodr skinieniem.
spojrzatem w jej oczy: byly
otoczone czerwona obwddka — wyraznie plakata w skry-
tosci nieboga.

Niespokojny, zatrwozony,

Zrozumiatem wszystko, krew ma zawrzata, gdy nado-
bne dziewczg¢ zawrdcito si¢, wzigto jakas$ ksigzke i zniklo.
Tego dnia Kostus byl wigkszym niz zazwyczaj nieu-
kiem, ktorego raczej trzeba bylo odda¢ do szewca, lub'
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wysta¢ na wie$, zeby gesi pasal, bo ja odpowiedzialnosci
za jego niedbalstwo bra¢ na si¢ nie chcialem. Tego dnia
takze lekcya trwata krociej niz zwykle. Pani L. za$ zapra-
szala mi¢ przed odejSciem na konfitury.

Lecz nie do konfitur mi byto. Pobiegtem na chwilke
do siebie, zkad postanowitlem p6js¢ na przechadzke, aby
odetchnaé¢ $wiezem powietrzem. Potrzebowatem roztar-
gnienia, bo zaprawde¢ duszno mi byto.

W przechodniej komnacie sasiadki zastalem Mai-

wing, zaj¢ta zywa rozmowg z mg gosposig. Skoro ukazatem ,

si¢ w progu, obiedwie ucichty, mtoda za$§ rozwodka figlar-

Widok zamku

< zaprowadzitem do powozu, i potoczylismy si¢ Krakowskiem

przedmiesciem i Nowym Swiatem do Lazienek krélewskich.
Malwina promieniata wdzigkami, ktérymi przyroda

hojnie ja wyposazyla. Byla mila, fosforyczna, czarujaca

| podczas przejazdzki. A jaka wymowa! co za $liczne, trafne

poglady! ilez poezyi i dowcipu w kazdym jej wyrazie!.,
do serca kazda przebijata gloska. Jakzez ona umiata
zajmujaco opisa¢ owe Lazienki, owe¢ ustron wydobyta

) z moczaréw i bagien, a przemieniong skinieniem rozczki

magicznej w kunsztowne gniazdeczko, wystane puchem

labedzim, na marmurowych osadzone ptytach!

Bapperswy

(Rysowatl podlug fotografii K. Mtodnicki.)

nym powitata mi¢ usmiechem.

— Dokadze to tak spiesznie? dokad?—zawota.

— Na spacer, prosz¢ pani, na spacer... dzieh mamy
cudowny.

— Ach prawda! dla tego tez mamy ijednakowe checi...
postalam juz po dorozke.. jedz pan ze mng, proszeg...
bedzie nam weselej.

— AaaL i owszem — wyjeknatem, gdyz zaswitata mi
my$l, ze si¢ moze czego$ od niej wywiem.

Malwina wyperfumowana, strojna, krochmalna, wy-

rurkowana, wygladata jak krolowa. Podatem jej reke,

Dtugo$my si¢ przechadzali po zielonym, rozkwitnig-
tym gaiku, roskosznie oblanym promieniami majowego
stonica; az stanagwszy na spoczynek przed posagiem, —
ktory bohaterskiemu krolowi wystawit zniewie$cialy mo-
narcha, otoczony kobiet i dworakéw gronem, Ow tworca

Lazienek, co rgka zuchwalg a sercem spodlonem trzy
razy podpisal rozbior panstwa swego — Malwina zaczeta
opowiada¢ anegdotki o mitostkach tego wiarotomnego krola
epikurejczyka — niedolegi.

Uczucia, jakiem wtedy owtladniety zostalem, oddaé
trudno. Ktoby podobnego -wrazenia w catej peilni chciat

27
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dozna¢, trzeba, aby byl na mojeui miejscu, obok owej zalo-
tnej, elastycznej, jasniejacej potega i sila tryskajacego zycia,
pysznej Warszawianki,
jezykiem tak dla mnie

obok tej syreny, przemawiajacej
nowym, roskosznym, lubieznym.

Ten jezyk pieszczotliwy — ta kobieta przy mym
boku — to jej szczebiotanie, ktoremby zrzucita i gwar-
dzist¢ z konia — tudziez wytworne wdzigki greckich bogin
wygladajacych zEazienek, juz to nagich, juz obleczonych

w leciuchne, z biatego marmuru uwite, niemal przezro-

czyste , opadajace szaty — lazur wod — pogodne niebo —
zalatujagca won pomaranczowego kwiecia — ptaszat zale-
canki — wszystko to razem wzigte odurzylo mig, upoito;

zapomnialem nawet o biednej, tegsknej Wandzi, gdyz
dusza ma uton¢ta w Malwinie.

Bo i c6z to jest mlodzieniec?

Istno§¢ marna — senna — ptlocha,

Jutro rzuci, co dzi$ kocha,

Dzikich marzen potgpieniec.

Zaiste, wielka to prawda wogoéle; lecz ja bylem
wyjatkiem, i powyzszy wiersz na szcze$cie do mnie zasto-
sowaé si¢ nie dal. Postucha¢ prosze:

Malwing odprowadzitem pod wieczér do jej miesz-
kania. Zaprosita mi¢ na herhate. Zaledwie wstapiliSmy do
salonu, ledwie zdazyta zrzuci¢ kapelusz i zarzutke, utru-
dzona, na po6t zemdlona, padta na najblizszg sofe,
kajac ochtody w wachlarzu.

ByliSmy sami; dzien byt goracy,
nie

Szu-

skwarny nawet;
spuszczone zaluzye dopuszczaly majgcego si¢ ku
zachodowi slofica; wyszukane kwiaty i krzewy wychylaly
romansowo pachnace, réznobarwne listki z wazonéw usta-
wionych w oknach; w kaciku z pos$réd ciemnych kaktusow
wygladat z postumentu jasny amorek; mity zmrok panowat
i w komnatach Maiwiny. Nad kominkiem wisiat wybornego

<pedzla obraz,

MUZEUM POLSKO-HISTORYCZNE W RAPERSWYLU.

potozeniu tak wyjatkowo nieszcze§liwem, wjakiem
3 "Pf*znajduje si¢ Polska, tepiona z systematyczng za-
ciekto$cig przaz wandalizm moskiewski, jest kazda ofiara,
kazde nawet usitowanie ku ocaleniu jej pamiatek liisto-
rycznych — najdrozszych skarbéw narodu — dowodem
rzadkiego patryotyzmu, wielka zasluga wobec narodu. Tern
wicksza za$ jest warto$¢ i doniostos¢ takiego dziela,
bezpieczniejszem jest ono od zaglady,

im
im dalej znajduje
si¢ taka skarbnica od niszczacej
wolnej,

dloni caratu, na ziemi
mowne $§wiadectwo niespozytej sity i zywotnosci polskiego
ducha.

Takim aktem patryotycznym, takiem dzietem wielkiej

zaslugi wobec narodu, jest Muzeum historyczno-polskie,
zatozone na ziemi helweckiej staraniem i ofiarg lir. Wta-
dystawa Platera.
przed dwoma laty,

Wiadomo juz czytelnikom naszym, ze
w stuletnig rocznic¢ zawigzania Kon-
federacyi Barskiej, wzniesiony zostal za usilnem staraniem
tego zacnego patryoty — ze sktadek nie tylko narodowych,
ale calego niemal $wiata cywilizowanego—pomnik w Rap-
perswylu, ktoérego wizerunek wraz z opisem uroczystos$ci jego
odstonigcia podata ,,Strzechall w pierwszym roczniku swoim.
Ot6z dalszym ciagiem tej

patryotycznej dziatalnosci i

ofiarnosci hr. Wtadystawa Platera jest zatozenie polskiego |
muzeum w starozytnym zamku, ktéry na ten cel ofiarowato

miasto Rapperswyl, a ktéorego widok podtug zdjecia foto-
graficznego przedstawia zalaczona do tego artykutu rycina
nasza. Azeby za§ zapozna¢ blizej czytelnikow naszych

pod opieka narodow cywilizowanych, jako wy-‘

przedstawiajacy kapiace si¢ Najady. Jaki
1 salon, taka pani. (C. d n)
mz istota i postegpem tej instytucyi narodowej, najlepiej

: bedzie — zdaje nam si¢ — przytoczy¢ to w calo$ci dwa
dokumenta, ogtoszone dotad przez zarzad tego muzeum,

Pierwszym z nich jest nastgpujaca

Odezwa do przyjaciét Polski.
~Gdy nardd polski po stuletniej walce o swojg¢ wolnosé
jniepodlegto$¢ pragnie zachowaé¢ od zagtady to,
j najdrozszego, t. j.

co ma
pamigtki swego bytu narodowego,
! znachodza usilowania jego silne poparcie w opinii publi-
| cznej cywilizowanego $wiata. Mamy tego dowod w odglosie,
;jaki znalazta w Europie i w Ameryce my$l zalozenia
polskiego muzeum historycznego; w po-

wszechnem wspoétczuciu, jakie ta mysl obudzita,

| w Szwajcaryi
iw zy-
j wym udziale w tej fuudacyi.

Cel jej bowiem jest wzniosty i szlachetny; idzie tu
, 0 zachowanie dla Polski materyalnych §wiadectw dawnego

| jej bytu pod wzgedem historycznym, literackim, naukowym

| 1 artystycznym; o ochronienie ich od wszelkiego szwanku
J po stuletniem lujheztwie, ktdére Polske ogotaca z muzedw,
« bibliotek, zbioréw kosztownych, i targa si¢ nawet na jej
j wiare religijng 1 jezyk ojczysty.

Nieustanna protestacya mi¢dzynarodowa w formie
pomnika w Rapperswylu przypomina §wiatu olbrzymia

| zbrodnie¢ przeciw ludzkoS$ci, ktora musi by¢ odpokutowang,

| 1 wielki akt zado$¢uczynienia , ktdory musi by¢ spetniony,
; Muzeum historyczne w tern samem miejscu uzupetnia te
j manifestacya, i przypomina¢ bedzie Swiatu dawng S§wietno$¢
j Polski, prawa jej nieprzedawnione, ustugi, ktoére oddala
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cywilizacyi i Europie, a nakoniec jej upadek mwlasnie
w chwili, gdy gromadzita zywioly do wyswobodzenia naj-
liczniejszej klasy swoich mieszkancow.

Szwajcarya, przedewszystkiem kraj wolno$ci i legal-
nosci, nie mogla hy¢ obojetng na dzieto tak wielkiej
doniostosci. Miasto Rapperswyl,
przepyszne miejsce na pomnik,
swoj

-ktéremu zawdzigczamy
ofiarowalo na muzeum
starozytny zamek, ktory stat si¢ tym
wlasnosciag narodowa Polski.

I pomimo swej obecnej niedoli bedzie Polska predzej
czy pézniej w stanie optaci¢ znaczne koszta nieodzownej
restauracyi zamku, ktéra zajmuja si¢ teraz gorliwie zalo-
zyciele muzeum, azeby otwarcie jego moglo nastapi¢ w lecie
roku biezacego.

Tymczasem gromadza si¢ dary nadsytane z rdéznych
krajow; jeden z monarchow panstw pierwszego rzedy wzial
udziat wtej fundacyi; rzad Stanow zjednoczonych Ameryki
poinocnej popart ja swoja ofiarg; stawni pisarze wzboga-
caja bibliotek¢ muzeum swemi dzietami; wydawcy, artysci
naleza do tego szlachetnego spotuczestnictwa; towarzystwa
uczone przysylaja znakomite dary; a my pospieszamy
poda¢ to do publicznej wiadomosci i wyrazi¢ wdzigcznosé

sposobem

nasz¢, komu si¢ nalezy.

Publiczno$¢ znajdzie w muzeum szacowne zbiory
dokumentoéw, autografow, dziel historycznych, medalow,
przedmiotow sztuk pieknych, starozytnosci, kart jeogra-
ficznych *1 etnograficznych i1 t. d., ktére rzucaja zywe
$wiatlo na dzieje Polski. Wobec tych $wiadectw stana si¢
usitowania jej odwiecznego wroga, azeby przekrgcaé i
falszowaé historya, coraz plonniejszemi.

Koniczac niech nam wolno bedzie odezwaé sie do
dziennikarstwa i do szlachetnych przyjaciot Polski w ro-
znych krajach, aby raczyli wzia¢ udzial w tern pigknem
dziele, ktoére oddajemy pod opieke cywilizacyi i wolnosci,
a ktore patryotyzm polski uzupetni.

Dzien uroczystego otwarcia muzeum bedzie przy-
najmniej miesigcem wprzéd ogloszony.

Willa Broelberg pod Zurykiem, w lutym 1870.

Drugie za$ ogloszenie, datowane z Rapperswylu 19.
kwietnia r. b., opiewa:

»Restauracya zamku, przeznaczonego na Muzeum,
zostanie wkrotce ukonczona, aby najdalej przy koncu lata
odbyta si¢ uroczysto§¢ otwarcia muzeum. Brama, kruzga-
nek, schody, wszystkie drzwi, podtogi, sufity, okna,
ozdoby architektoniczne, wspaniaty balkon z ciosanego
kamienia, kominy, piece, obicia, mieszkanie dla konserwa-
tora i odzwiernego, umeblowanie sali muzeum i t. d. —
wszystko jest zupetnie nowe, poniewaz od dawnych czasow
nie robiono zadnych wydatkow na utrzymanie wewngtrzne
zamku.

Widok z nowego balkonu jest przecudny; S$ciaga
tez liczne tlumy mieszkancéw miasta, ucieszonych wielce

1

ta nowoscig. Aby uniknaé¢ uszkodzenia, wiele przedmiotow
znajduje si¢ jeszcze w warsztatach. W tych dniach prze-
niesione zostato wie¢zienie z zamku do miasta, co pociggnie
za sobg znaczny ale nieuchronny wydatek.

W Paryzu ogloszona zostata pigkna rycina; jest to
widok zamku i pomnika.
Muzeum otrzymato wiele nowych darow; pomiedzy
znajduje si¢ puhar wytwornej roboty, ofiarowany
krolowi Sobieskiemu przez miasto Gdansk: zawdzieczamy
te historyczng pamiatke pani Itowickiej z Prus Zachodnich.
Procz darow wzmiankowanych uprzednio,
przez rdézne osoby i towarzystwa,

nimi

ofiarowanych

muzeum wzb<J£acone
zostalo darami przestanymi przez Towarzystwa Naukowe
i Przyjaciol Os$wiaty w Krakowie, przez Biblioteke
polska w Paryzu, ksiggarni¢ p. Wladystawa Mickiewicza
tamze; ksiegarzy Zupanskiego i Leitgebera w Poznaniu,
Richtera we Lwowie, Hoffmana i Campego w Hamburgu,
Schulthessa w Zuryku, i wielu innymi, ktoérych oglaszac¢
jeszcze nie mozemy. Ograniczamy si¢ przeto do nastgpnych
darow:

§. p. lir. Montalemberta, lir. Jana Dziatynskiego,
pp. Henryka Martina, Duchinskiego, Zulifiskiego, Jozefa i
Ksawerego Gal¢zowskich, Gillera, doktora Paul, Male-
szewskiego malarza, Mieczystawa Paszkowskiego, pani
Amelii Gatgzowskiej, Komisyi Medalowej, p. Karola Kro-
likowskiego, ksigzy Perraud i Lescuer w Paryzu, p. Szul-

. czewskiego w Londynie, stowarzyszenia Ko$ciuszki w St.
! Gallen, pani Kosinskiej, pp. Calliera i Belzy w Poznaniu,
. p. Glogowskiego w Ostrowiu, kr. Adama Sottana 1 p.
>Henryka Sypniewskiego w Prusach Zachodnich, lir. Jozefa
1Mlodeckiego i Ludwika Piotrowskiego w Galicyi, p. Anneta
syna przyjaciela Kos$ciuszki w Solurze, p. Kraszewskiego
. 1 pani Karasowskiej w Dreznie, pp. Forstera, dr. Robin-
. skiego i paniag Pietraszewska w Berlinie i t. d.
Biblioteka muzeum jest juz zbiorem waznych mate-
ryatlow dla Polski i ciagle wzrasta. Kollekcya autografow
znacznie si¢ powigkszyla; rzad kantonu Solury przjstat
do Zuryku wszystkie papiery Koséciuszki dla utatwienia
, kopii. Ciekawe sg dokumenta dotyczace Legionistow pol-
| skich z czasow republiki francuzkiej. Z naszej epoki ofia-
I rowano muzeum zbiér korespondencyi Rzadu Narodowego
iz 1863 roku, oraz druki i pieczecie O6wczesne. Z Rzymu
wystane juz sa znakomite dary.
Muzeum posiada pigkny zbiér wykopalisk z Wielko-
polski stawianskich i rzymskich, biusta stawnych mezow
I Polski, obrazy, ryciny, litografie, kollekcye numizmatyczne,

mapy, roézne pamiatki narodowe. Zapewnione Legata
| wzbogacg ten Zaktad coraz wickszemi zbiorami i nowa
| biblioteka. Muzeum oddane bedzie, dla wigkszej rekojmi
| na przysztos¢, pod opiek¢ wiladz miejscowych i ambasady
| francuzkiej w Szwajcaryi, co si¢ tern tatwiej uskuteczni,
I ze cesarz Napoleon nalezy do fundacyi.



Tu musimy tez wyrazi¢ nasz¢ wdzigcznos$¢ za gorliwosé
okazana przez redakcya. Dziennika Poznanskiego i inne
pisma polskie, ktore otworzyly subskrypcya lub daty do-
wody wickszego spotczucia, i za ofiarowene tysiac fran-
M. Z. w Wielkopolsce te Insty-
nowem polu za-

kow przez hr. Lha

tucye
stuzy

Trzeba mie¢ nadziej¢ po dlugiem oczekiwaniu, ze
Polacy zdajac sobie sprawe z niepewnos$ci epoki dzisiejszej,

Narodowa, ktdéra na

si¢ Polsce."

widzac, co si¢ dzieje z fundacyami w kraju, a nawet
z zakltadem hr. Edwarda Raczynskiego w Poznaniu, przy-
czynig si¢ skutecznie do ulzenia ogromnego cig¢zaru,
dotad dzwiganego przez gtéwnego zalozyciela, i zbiorowie
wezmg udzial w dziele narodowem, ktore przetrwa wieki,
bedzie chluba dla Polski i odda jej wielkie przystugil.
Wobec tego zakonczenia nie pozostaje tez 1 nam
nic innego, jak tylko wyrazi¢ taka sarn¢ nadziej¢ i pra-
si¢ speinita.
X.

gnac z calego serca, azeby jak najpredzej

nmi1iL11STrA,
POWIE S ¢

PRZEZ T_ T_ /l

Je-T-v-K—

Jo si¢ ciagnelo przez miesiace bez najmniejszej
lzmiany w stosunkach czinownika do rodziny Za-
wiejskich w ogolnosci i do panny Hanny w szcze-

golnosci. Kazde wczora podobne byto do kazdego dzis,

jak jedna kropla wody podobna jest do drugie;j.

Pantalejmon Pantalejmonowicz wzial si¢ do podste-
poéw. Zaczal si¢ litowaé nad Polska i unosi¢ nad heroizmem
Polakow. I to na nic si¢ nie przydalo. Stuchano go, jak si¢
stucha powiesci o zelaznym wilku.

Czy ci ludzie sg bez krwi i bez ducha!.. — wotal
nieraz rozmyslajac wieczorem nad wypadkami uplynionego
dnia. — Nic i nic!. Balwany z kos$ci i migsa !.

I klat po moskiewsku, dobierajac wyrazéw co najdo-
sadniejszych i z pod klatw nie wyjmujac i panny Hanny,
ktorej obraz pokoju mu nie dawatl.

Stracil apetyt, stracit sen. Nieraz w nocy zrywal sig,
w szlafroku i w pantoflach btadzil po miasteczku; wycho-
dzit w pole i zachodzil az na wzgorze, z ktérego widziat
utopiony w cieniach dwor, potyskujacy w dali szybami,
w ktorych si¢ promienie gwiazd tamaty.

Ilez to razy, w czasie takich przechadzek samotnych,
sie
Lecz zawsze,

brat przed si¢ nieztomne postanowienie, rozmowic
z ta, jak si¢ wyrazal, ,przekleta" Polka!
ile razy do rozmoéwienia si¢ przychodzilo, nic nie wiedziat,
ani od czego zaczal, ani na czem skonczy¢, czyli, nie wie-
dziat, o czem mowic.

Handzia miata w sobie t¢ dziewicza powage, ktora
nakazuje uszanowanie i wzbudza trwoge.

Szanowal ja i bal si¢ jej.

Jezeli powie: ,,nie" — wszystko przepadlo... ten byt
trwogi jego powod.

A przytem do rozmoéwienia si¢ nie nadarzata si¢
sposobno$¢. Handzia nigdy z nim nie pozostawata sam na

(DOKONCZENTIE.)

sam. Jakze tu bylo rozmawial si¢ wobec ojca, matki lub
brata!

Tej okoliczno$ci bohater nasz przypisywal powody
zwloki osiggnigcia pragnien, ktére niby burza w duszy mu
huczaly — i na t¢ okoliczno$¢ poskarzyt si¢ przed rodzing
Chabarowych.

Akulina Iwanowna radzita stuge przekupié.

Nadzieja Mikolajéwna podejmowata si¢ Konrada ujac.

Mikotaj Michajtowicz przynidst z kancelaryi plik pa-
pierow i wydobyt z nich raport, opowiadajacy o sposobie
przepedzania czasu przez mieszkancow litynieckiego dworu.
Z tego raportu odczytal nast¢pujacy wyjatek:

»Dziewica Zawiejska odbywa czgsto przechadzki do
miejsca, zwanego Ksigzy Lasek".

— Gdziez to ten Ksigzy Lasek? — przerwal Pantalej-
mon Pantalejmonowicz.

Mikotaj Michajtowicz opisal'mu potozenie i opowie-
dziat droge, prowadzaca przez pola.

— Tylko — dodat — potrzeba, aby na tej drodze nikt
was nie widzial, Pantalejmonie Pantalejmonowiczu, bo by
si¢ zwierzyna sploszyla... Trzeba,
przypadkiem spotkali, z Makbetem w reku...

Od tego czasu Ksiezy Lasek stat si¢ celem wycieczek
Wizyty swoje we dworze uczynit rzad-

zebyscie si¢ tam niby

naszego bohatera.
szemi, za to czg¢sto wychodzit w pole i zbozami podsuwat
si¢ ku znajomemu nam laskowi. Powtorzywszy to razy kil-
sig,
ale nigdy sama. W przechadzkach
tych Widywat
i pana Piotra samego; widzial go raz z popem. Zrekogno-
Nastepnie podpa-

kaiSiscie, zapewnit ze rzeczywiScie panna Hanna
czgsto odwiedza lasek,
towarzyszy jej jezeli nie brat, to ojciec.
skowat lasek i odkryt w nim pasieke.
trzyl, ze pan Piotr, Konrad i panna Hanna do pasieki za-

chodza.
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Na tem si¢ jego odkryciabyly zrazu zatrzymaly.

Chodzitlo mu o to, aby zrobi¢ znich najodpowiedniejszy
dla swoich zamiaréw uzytek. Wiec tak sobie rozumowatl:

Ani na drodze do pasieki, ani na drodze z pasieki
nie masz podobienstwa spotkaé si¢ z nig sam na sam...
Azeby tego dopiaé, potrzeba pilnowaé... moze si¢ kiedy od
towarzystwa odlaczy, a moze w samej pasiece znajdzie si¢
na osobnosci...

Pilnowal i z tego pilnowania t¢ odnidst korzys¢,
ze si¢ oznajomit doktadnie z polozeniem miejsca, z drze-
wami, krzakami, ptotami i rowami, ze zwyczajami pasie-

cznika, z jego psem i z tg osobliwoscia, iz odwiedziny
pasieki odbywaty

stepach i o jednej zwykle porze dnia. Przychodzili, wcho-

si¢ peryodycznie, w pewnych czasu od-
dzili pod szopg, znikali tam na par¢ godzin, wychodzili
i powracali do dworu. Towarzystwo bywato rozmaicie zlo-
zone. Czasami sktadalo si¢ z samych pana Piotra, Konrada
i panny Hanny; czasami oprocz nich bylo jeszcze paru
chtopow, pop lub Naftuta.

Pantalejmon Pantalejmonowicz co$ zwachal. Nie miat
on wprawdzie wprawy w rzemio$le; lecz, nie darmo uro-
dzit si¢ Moskalem. Bon chien-— powiadajg Francuzi —
chasse de race. Zaleciat mu w nozdrza wiatr czegos,
czego zdefiniowa¢ nie umial. Ujat za koniec jakiej§ nitki,
po ktorej dojs¢ mogt do jakiegos odkrycia, ktorego okre-
§li¢ nie byl w stanie.

Wielce, go to uradowato. Chcial si¢ zwierzy¢é przed
Mikotajem Michgjtowiczem i paniami; ale pomyslat sobie:

Co mi to pomoze?..

Sam wigc dalej pilnowat i $ledzit, a rodzinie Chaba-
rowow pokazat tylko "zmiang humoru tak, ze Mikolaj Mi-
zapewnil Akuling Iwanéwng i

chajlowicz, moéwiac o nim,

Nadzieje Mikotajowng, ze on albo juz swego dopiat, albo
pewnym jest, ze niebawem dopnie.

— Stawnyj matyj! Nie darmo uniwersytecki chleb
jadt... swotocz nie dalaby Polce rady... On
ja albo juz uchodzit albo dzi$ jutro uchodzi...

Nadzieja Mikotajowna- westchngta, a Akulina Iwa-

Zwyczajna

noéwna radzita, aby byt impetycznym.

Mikotaj Michajtowicz radzit ostroznosc¢.

Bohater nasz poszedl za radg tego ostatniego.

Razu pewnego, kiedy towarzystwo znikto pod szopa,
przeskoczyt przez plot w burzany i burzanami dotart do
Obejrzat si¢ do kola. Nikogo nie bylo.
Wcisnat si¢ do

otworu temnika.
Zajrzal do temnika. W temniku nikogo.
srodka, uslyszat chrzakniecie i uciekt.

Serce mu bito przyspieszonem t¢tnem. Znalaziszy
si¢ w lesie odetchngl z glgbi piersi, usmiechnat si¢ i
zrobit gtowa giest oznaczajacy pewno$¢ tryumfu,.

Domyslit si¢, ze ma w swojem r¢ku pana Piotra,
Konrada, popa, Naftule, pasiecznika i wielu innych spodl-

nikow jakiego$§ podziemnego knowania.

Zigd Narodowy?! — rzekl sam do siebie. — Nié
innego by¢ nie moze...

Puscit si¢ pedem do X., chcac natychmiast z odpo-
wiednig silg powroci¢ 1 uja¢ buntownikow na gorgcym
uczynku. Nim jednakze zaszedl, refteksya odstudzita zapatl.
Pomys$lal, ze zyska na tem ordery i rangi, ale straci
»przekletal Polke. Refleksya poszta dalej: A gdyby rewizya
zrobita fiasko?

Wigc
i odkryl, co odkry¢ musial: nie ziad, ale arsenal, przy-

si¢ wstrzymat. Powtdérzyt prébe raz i drugi

gotowany na uzytek przysztego powstania.

Nie potrzebuje¢ rozwodzi¢ si¢ nad tem, jakie wrazenie
1 odkrycie to na naszego bohatera wywartlo.

Smiat si¢ i ptakat. Cata potege woli, caly rozum musiat
sobie jak wierny

<na pomoc przywota¢, aby nie postgpié

j poddany jego imperatorskiej mosci. Od niezwlocznego za-

J denuncyowania wstrzymalo go tylko to, ze w glebi prze-
; konania nie uznawat $iebie wiernym, poddanym.

Co mi tam imperator!...

W wyznawanej przez niego doktrynie na imperatora
! miejsca nie bylo.

Ja sobie sam imperator! — moéwil, bijac si¢ popiersi
| dtonig. — A zreszta, to nie szpilka, takie mnostwo kara-
binéw, pistoletow i szabel i te dziata... Tego nie wyniesie
Mam ich w r¢gku!.,
kiedy mi

w godzing 1 nie schowa w pudetko...
1 moge sobie wybra¢ stosowna por¢ i zgniesé,
si¢ spodoba... zgnies¢ — mowil z wzrastajacg energig — to
robactwo, co w milczeniu, w podziemiu sposobi si¢ do
stawiania tamy wielkiej russkiej ideil... Biedne robactwo ...

Czut pogarde ale zarazem i politowanie—politowanie
z tego powodu, ze $rod tego robactwa widziat postaé
dziewczyny, do ktérej czul.. pragnienie. Uczucia, jakiego
doznawal, inaczej okre$li¢ nie sposob. Nie kochat bowiem,
ale pragnal, taknal, jak trawiony goraczka glodu.

Po powrocie z lasku nie poszedt do Chabarowych.
Zamknat si¢ u siebie i caly czas poswigcit na ukladanie
planéow, ktore calemi secinami przez .mézg mu si¢ prze-
suwaty.

Uktadat i burzyt.

Dla niesprawienia sobie dystrakcyi nie kazal wie-
czorem podawaé czaju. Z proznym zoladkiem i wolna od
alkoholicznych wyziewow glowa polozyt si¢ do tozka, ale
dtugo zasng¢ nie mogh Nad rankiem dopiero sen skleit
mu powieki, i gdy stonce do jego okna zajrzato, obudzit
si¢.

Lezat i myslat.

Wistat i myslal.

Oblicze mial rozjasnione, tryumfujace.

gladat w zwierciadlo i usSmiechat si¢ do siebie u$miechem,

Czesto spo-

samozadowolenia.
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Mam ich!... mam ja! powtarzat od czasu do
czasu.

1 dlonie zacieral.

Za zbyt duzo musiatbym papieru zapisa¢, gdybym
chciat powtorzy¢ wszystkie plany, jakie si¢ przez glowge
I’antalejmona Pantelejmonowicza przesungly. Lepiej uczynig,
jezeli' opisz¢ samo wykonanie.

w  ktéorym

Pantalejmon Pantalejmonowicz w dniu,

spodziewal si¢ na pewne odwiedzin rodziny Zawiejskich

wzigl do kieszeni szeSciostrzalowy rewolwer,

wkradt si¢ do pasieki

W pasiece,
udat
szopa za ulami, w tern samem miejscu, ktéore onego czasu
stuzyto za schowanke dla pasiecznikowego psa. Bylo mu
tam wygodnie. Nie be¢dac sam widzianym, wszystko mogt
widzie¢ i slyszeé.

si¢ do lasku, i schowat pod

Widziat wigc, jak przyszedt Konrad z siostra, i styszat
nast¢pujaca pomiedzy nimi rozmowg:

mowil Konrad a ty,

Ja wejd¢e z dziadem
Handziu, zostan... Nie wiele dzi§ mamy do roboty...

Jezeliby$ mnie zapotrzebowal, to zawolaj — odpowie-
dziala panna Hanna.

Komad z dziadem znikli w temniku; panna Hanna

usiadta pod szopa na bednarskiej lawie.

W  chwilke po6zniej Pantalejmon Pantalejmonowicz
stal przed nia z rewolwerem w reku.

Panna Hanna zbielata nagle jak chusta i oslupiatemi
oczami patrzata w oczy czlowieka, ktérego w zmieszaniu
wielkiem, jakie jej wtladze umyslowe nagle
Chciala wstaé¢, — ruszy¢é

opanowato,
poznaé¢ nie mogta. si¢ nie byla
w stanie.

Pantalejmon Pantalejmonowicz patrzal na niag wzro-
kiem, ktéremu usitlowal nada¢ wyraz zupelnego spokoju.

To trwalo chwilke.

Po
pannie Hannie wracala przytomnosé umystu.
si¢ barwa zycia, oczy nabieratly

chwilce nastgpita zmiana r6l. Wida¢ bylo, jak

Twarz jej
stopniowo zafarbowywata
blasku.

W stata.

Pantalejmon Pantalejmonowicz krok wtyl odstapit i
na wysoko$¢ jej piersi pistolet podniodst.

Oczy panny Hanny strzelily wyrazem dziwnego
jakiego$ przymilenia.

Pan tak dawno nie byle§ na nas taskaw... Pan nas

zaniedbujesz...
— Psss syknat Pantalejmon Pantalejmonowicz, ktéry
w podniesionym glosie panny Hanny podejrzal zamiar wy-
wabienia z podzienia Konrada. I po cichu dodat:
Jestescie w mojem re¢ku...

ktory w lesie czeka na

Ja wiem o wszystkiem...

Ja mam tu z soba dzienszczyka,
moj strzal...

Panna Hanna glos spuscita.
o$mielony

— Wiem o wszystkiem — ciagnal dalej,
przewaga, ktéora nad bezbronnag kobieta posiadal — Ojciec
pani i brat, pop i zyd i tutejsi muzyki sa w zmowie, za

ktéora jednych czeka stryczek, drugich katorga... Pani wie,

kogo czeka stryczek, a kogo katorga.. Ale — wyrazy
nastgpujace cedzit powoli — nie chce¢ waszej zguby... pod
jednym... warunkiem...

Jakim? — zapytata panna, podnoszac oczy i ciskajac
niemi $mialo w oczy Pantalejmona Pantalejmonowicza.
Pod tym, azeby$ pani, sama jedna, przyszta dzis
do mnie o poéinocy...
— Po co?..
«— Rozmoéwimy sig...
Panna Hanna zrobita taka ming, jakby stlumita
w sobie b6l najwigkszy. Lecz natychmiast’ wyprostowata

si¢ 1 odrzekta:
— Dobrze...
Wymowita ten wyraz z takim spokojem, jakby cho-
dzito o jaka$ drobnostke, nad ktora mys$le¢ nie warto. To

w zdumienie wprawito mtodego Moskala. Zmieszatl sig.

Ale ja nic nikomu nie moéwit — wykrztusit — cze-
stnoje stowo...

Aie potrzebujesz pan zapewniaé... Gdyby$s komu co
byt powiedzial, to w tej chwili tu nie pan sam, ale
z panem tlum zandarmow by przyszedt..

—-No — =zaczal...

Dzi§ o pdélnocy — przerwata panna.

— A jezeli pani nie przyjdziesz to ja... powiem...

Panna Hanna lekko calem ciatlem drgneta.

— Wigec... tak...
Wigce teraz znow mu przerwBla — nie mamy

o czem mowic... Bede u pana i... rozméwimy si¢... Za chwilg
moze tu kto przyjsc....

Pantalejmon Pantalejmonowicz ohejrzal si¢ dokola,
$cisnat rewolwer i na palcach odszedt. '

Po odejsciu jego panne Hanng $miertelna oblata bla-
do$¢. Nogi si¢ pod niag chwialy; usta¢ nie mogta; powoli
przed tawa bednarska osungla si¢ na kolana; na tawie
r¢ce oparta i twarz w dloniach ukryta.

W tej pozycyi znalazt ja brat.

— Handziu! — zawolat.

Zerwala sig.

- Co ci?... ty$ taka blada!., tys ptakata?..

To nic odrzekta z u$miechem — Czego$
mi si¢ zrobilo... Zawrot glowy... to przejdzie... juz przeszio...

Podata bratu r¢ke iposzta z nim rami¢ pod ramieniem.

stabo

Zastal Akuling Iwandéwne sarng w salonie. Skoczyt

do niej, w ramiona ja pochwycil i do piersi przycisnat —
az steknela.



— Co wam, Pantalejmonie Pantalejmonowiczu! — krzy-
kne¢ta z udanem rozgniewaniem, spogladajac na niego
oczami kotki rozws$cieklonej z kochania. — Gdyby Mikotaj
Michajtowicz widziat!...

— Pb!.. Mikota; Michajtowicz... To szanowny grzyb...

— To prawda.. ale... przecie...

— Jestem impetyczny — przerwat jej nasz bohater.
Mtody czlowiek nieimpetyczny

Ale... Mikotaj

Ja tego nie ganig...
nie wart podeszwy N trzewika...
Michajtowicz...

Zawsze...

Pantalejmon Pantalejmonowicz wykrecil si¢ na obca-
sie, wyszedt do drugiego pokoju, z drugiego do trzeciego,
i tam znalazt Nadziej¢ Mikotajowng. Poskoczyt do niej,
w ramiona ja pochwycil i do piersi przycisnal. Dziewica
przytulita si¢ do niego, a niby,to si¢ wyrywata i cichym
glosem ronita wykrzykniki:

— Och!., ach!..

Mtodzieniec puscit ja.

— Ojl. papinka... maminka... kki... kki — odkaszliwata.

— Prawda, ze ze mna nie zarty?..

— Khi... khi — byta odpowiedz bariszni, jakby si¢ jej
od uscisku co we §rodku ztamato.

Pantalejmon Pantalejmonowicz wykrecit si¢ na obca-
sie, powrocil do salonu i zastal tam Akuling Iwandéwng
w towarzystwie Mikotaja Michajtowicza, stojacego na $rodku
z cybuchem kurzgcym si¢ w reku.

— Co6z tam ? — bylo zapytanie meza, przewodniczacego
powiatowemu dworyanstwu.

— Wsio charaszo i btahopotuczno — odpowie-
dzial wesoto mlody czinownik.

— Bedzie Polak w btocie?...

— Po same uszy....

Marszalek pociagnal z cybucha, zaciagnal si¢ i osu-
nawszy si¢ powoli na fotel, rzekt:

— Jak tu dobrze naczalstwo zrobito, ze mi przy-
stalo jednego uksztatlconego cztowieka!... Jeden czlowiek, i
zaraz inaczej rzeczy poszly... Ze swotocza nic nie zrobisz...
Tylko kradng i pija... Niechby pili i kradli, ale niechby
dieto dietali...

Przy tych stowach weszla Nadzieja Mikotajowna. Pan-
talejmon Pantalejmonowicz zabral glos, i wymowniej niz
kiedykolwiek rozwijal doktryne, wedle ktorej wszystko jest
niczem, i dowodzil, ze Akulina Iwanéwna nie jest mat-
zonkg Mikotaja Mifehajlowicza, pomimo ze mu wierno$é
zaprzysi¢gla, a Nadzieja Mikotajowna nie jest obowigzang
stosowaé si¢ do praw porzadku spoteczenskiego, dla tego,
ze ten mniemany porzadek jest pogwalceniem wrodzonych
praw czlowieka.

Powazny marszatek gtowa na to krgcit inosem czmychatl;
marszatkowej oczy btyszczaly; marszatkéwna pokaszliwata.

Nie wiadomo, co o tej doktrynie myS$laly damy. Mi-
kotaj Michajlowicz znajdowal jg praktyczng w zastosowa-

niu do Polakéw, a to dla tego, ze gdyby si¢ u nich przy-
jeta, toby im rozbita rodzing. Do osiagnienia tego celu
uwazal nihilizm, jako $rodek niezréwnany, jako natchnie-
nie, na ktoére zdobyt si¢ geniusz Moskwy. I z tej to przy-
czyny zgadzat si¢ na to, Ze jego Zona nie jest jego zona,
ze jego corce wolno porzadek podporzadkowywaé, pod co
jej si¢ spodoba.

Pantalejmon Pantalejmonowicz powrodcit do siebie
wczesnie. O zmroku byt juz w swojem pomieszkaniu, ktore
urzadzat, jakby na przyjecie jakiej znakomito$ci.. Sam,
przy pomocy Iwaniuszy, strzepywal prochy z meblow, zdej-
mowat pajeczyny ze §cian, wietrzyt i kadzit. Kazal okien-
nice szczelnie pozamykaé i jak najwigcej Swiec pozapalaé.
W niespelna poétgodziny w trzech pokoikach zrobito sig
czysto, $§wiezo, jasno, zwlaszcza w bawialnym i bibliotece.
W tej ostatniej zostawil na stole nieco nietadu — poroz-
suwal papiery, i przylozyt je zwierzchu od niechcenia rzu-
conym rewolwerem, ktérego lufa spoczywala na jakiej$ otwo-
rzonej ksigzce. Nastepnie poprawit i odSwiezyt na sobie
toalete— przejrzal si¢ wzwierciedle i popatrzyl na zegarek:

Dziesigta... Zapewne zegarek si¢ pozni.. musi juz
by¢ wigcej... A moze i nie wigcej... Dwie godziny?., ach!.,
to wiek...

Po chwili zawotal na dienszczyka:

— Iwaniuszal

Zaledwie ostatnia sylaba przebrzmiata, Iwaniusza
juz stat we drzwiach.

— Shucha,j...

— Stuszajus...

— Gdyby z ciebie pasy darli, gdyby ci¢ na kole tamali,
gdyby ci¢ w kawatki krajali, nikomu slowa niepis$niesz o
tem, co bedziesz tu dzisiejszej nocy widzial i styszal...

— Stuszajus...

— Paszol won...

— Stusz ajus..

Zrobit na lewo zwrot i znikl za drzwiami.

Rozkaz ten danym byl nie bez przyczyny, tak jak
nie bez przyczyny byla owa niezwykla wesotos¢ i gadatli-
wos$¢ <z jakiemi nasz bohater wystgpil u Chabarowa. We-
sotoscia i gadatliwos$cia chciat co§ w sobie zagluszy¢. Coz
to byto, to ,,co$“? Oto, jezeli nie zrozumial, to uczul, zb
panna Hanna robi z siebie ofiar¢ — i ta ofiara pocze¢ta mu
sumienie niepokoi¢. Bo¢ miat sumienie: byl bowiem mtody,
1 nie mial jeszcze ani czasu ani moznoS$ci zala¢ je gorzatka
i zakamienowaé ztodziejstwem, jak wystuzeni czinownicy.
Na intencya tego to sumienia zagluszal si¢ u Chabarowa
brzmieniem wlasnych stéw, zagadywal si¢ stawianiem osta-

| tecznych wynikéw doktryny, a gdy do siebie powrdcit,
j izbe wymiotl, $wiece jarzace pozaswiecal i dienszczykowi
) milczenie nakazat.



Ofiarnos¢ kobiety, oddajacej si¢ gorzej anizeli na
$mieré¢, mimo jego wiedzy i woli sprawiata mu w duszy

pewne cklenie. Poczul w sobie jakby solitera, ktory go

draznit. Uczucie to wzmagato si¢ w oczekiwaniu, w miarg -

jak si¢ zblizata chwila pétnocy. Co$ go poczeto wewnatrz
trawi¢, niby gorgczka. Zbierala go chetka szuka¢ na nig
lekarstwa w rumie; ale... ale... byt jeszcze mlodym czino-
wnikiem.

Nawet doktryna: ,,wszystko jest niczem®, ktéra przed
paru godzinami u Chabarowa postawit tak silnie i na pod-
stawach tak niewzruszonych, zacze¢ta si¢ na tych podsta-
wach chwiaé.

Ofiara !..

Tego wyrazu nie wymawial — moze nie wiedzial o
obecnosci jego w stowniku mowy ludzkiej; ale go czut
zarazem Ww moOzgu i w sercu — to jest, czul co$ obcego
w mozgu i sercu, co mu zawadzalo.
wzmoglo si¢ do pewnego stopnia

niego szybko biedz. Znajdowatl, ze

A gdy to czucie
potegi, czas zaczal dla
zegarek spieszy si¢, ze skazowki pedza jak szalone. Zale-
dwie jedynasta mingla, juz dwunasta dobiegla. Chcialtby
czas cofngé. Poczul w sobie drzenie.

Nie! — zawotal — ona nieprzyjdzie... Nie! to byloby
z jej strony szalenstwem... Jutro pojad¢ do Lityniec i po-
wiem jej, ze to byly Zarty, ze... i.. Moskal... moze... miecC...

Po moézgu snuly si¢ mu wyrazy: serce, sumienie...

Mowiac to chodzil. Nagle si¢ zatrzymal. Wydalo mu
si¢, ze slyszy jaki$ chod lekki w sieniach, jaki§ ruch za
drzwiami.

Ona?...

Chciat powtorzy¢ sobie ostatni okres, lecz mu wy-

nie... to by¢ nie moze... Jutro...

razy w gardle zamarty. Klamka brz¢kneta, drzwi si¢ lekko

uchylity, i do izby weszta... ona.

Weszta.
w blasku, w jakim nie przypuszczal Pantalejmon Pantalej-

Przy blasku $wiec posta¢ jej ukazata sie¢
monowicz, aby kobieta wystapi¢ mogta. Zdawato sig, ze
si¢ zwiata z obtoku istota nieziemska. Warkocze z korong
wznosily si¢ nad jej czolem, a z pod zagigctych w tuki
brwi oczy strzelaly dumg, pogarda i spokojem, i jaka$
sila, wydzielajaca z siebie jakie§ pociski naksztalt piorunow.

Taka Pantalejmon Pantalejmonowicz nigdy jej nie
widziat. Zapatrzyl si¢ w nig i zapomnial o swojej roli go-
spodarza domu. To nie byla juz w tej chwili dla niego
kobieta, ktorej pragngi. Jawila si¢ mu geniuszem, o kto-
rego istnieniu nic wiedzie¢ do niedawna nie chcial; jawila
si¢ mu, jak onego czasu Saulowi Chrystus w blasku, ktory
go oSlepit.

Pantalejmon Pantalejmonowicz cofnat si¢ w tyl, zmie-
ktorego profesor na goracym pojmat
uczynku. Juz miat na jezyku zapytanie:

szany jak student,

) Pani, po co$ tu przyszia?...

Lecz nim to zapytanie wymoéwil, juz miatl na nie
i odpowiedz.

;  — Przysztam tu — rzekta panna Hanna glosem pewno-
j $ci i spokoju pelnym — azeby zdoby¢ na panu tajemnice...
| wieczna...

Ostatni wyraz zabrzmial tak, jak brzmia dzwony na
| pogrzebie. Zdawato si¢, ze odnosi si¢ on wprost do wie-
; czno$ci zagrobowe;j.

; — Przysztam i nie wyjd¢ od pana, podki tejtajemnicy
| nie bed¢ miata... m

Pokazata mu na piersi palcem prawej r¢ki. Pantalej-
| mon Pantalejmonowicz uczul w piersi uktucie, jakby szty-
| letowe.
| — Cbéz mi pan powiesz?.. — zapytata 1 postgpita pare
| krokéw naprzéd.

Pantalejmon Pantalejmonowicz znéw si¢ cofnal.

— Dopehilam warunku... céz dalej?...

Znoéw postapita. Pantalejmon Pantalejmonowicz znoéw

| si¢ cofnat.
i— Przysztam do pana... sama... o poilnocy... 1 jestem
; w panskiej wiadzy... ja... nic...

Kazdy wyraz tego okresu nabrzmiaty byl tonem gte-
boko upokarzajacej ironii, ktéra dozywego mitodego Mo-
, skalaubodla. Mgnieniem btyskawicy przemkngta mu przez
i glowe mysl:

Ta kobieta urgga mi...

Zawrzato w nim. Wyciagnat do panny Hanny rece i

j zawotal:
® — Pani, wyjdz z tad!.. wyjdz!.,
i Panna Hanna u$miechngta si¢ zloSliwie.
— Wyjdz!..
i — Nie, ja ztad juz wyj$¢ nie moge... Nie po to tu

Oddaje si¢
| przecie panu... Daj¢ panu taka dobrg, moze jedyna a z pe-

i przysztam, azeby wychodzi¢ bez niczego...
| wnoScig pierwsza w panskiem zyciu sposobnos$¢, przez zhan-
i bienie Polki zastuzy¢ si¢ wielkiej russkiej idei...

Kazdy z tych wyrazéw byt sztyletnem uragowiskiem.
' — A nol. wznie$-ze si¢ na wysokos¢ tej idei...
stowa mlody czto-

— Precz!... won!...

wiek.

krzyknal na te

Oczy mu si¢ nagle zaiskrzyly. Wyprostowat sie,
rami¢lwyciagnat i na drzwi palcem wskazal.

> Panna Hanna jeszcze blizej przystapita i twarz w do-

brotliwy ustroiwszy us$miech, usta otwierala, chcac co$

powiedzie¢, zapewne na uspokojenie Moskala. Ten jednakze

Odepchnat ja od siebie. Ona

lecz si¢ dlonia o porecz krzesta oparta i

nie dat jej stowa wymowic.
si¢ zatoczyla;
na dawne miejsce powrocita.

— Ja ztad nie wyjd¢ — rzekta stanowczo.

— Wyjdziesz!.. — krzyknal wéciekle mtody Moskal. —
Won!..



Poskoczyt ku niej. Nastapito pomiedzy nimi szamo-
tanie. Panna Hanna si¢ opierala; Pantalejmon Pantalejmo-
nowicz pchal ja i potracatl ku drzwiom.

Szamotanie si¢ trwalo krotko... Wypadek onego nie
moégl byé watpliwym. Przewaga fizyczna byta po stronie
Mlody Moskal wytracit

mtoda Polke¢ za drzwi i drzwi na rygiel zasunat.

Pantalejmona Pantalejmonowicza.

Panna Hanna z rozpacza szturmowata do zaryglowa-
nych drzwi. Pokrwawionymi palcami czepiata si¢ ich, po-

trzgsata niemi. Za terni drzwiami pozostala tajemnica- nie-

j sobie zycie za pomocg wystrzalu z rewolweru.

Ucichto.

Po chwilce odezwato si¢ charczenie czlowifeka mocu-
jacego si¢ ze $miercia.

Panna Hanna przestata si¢ dobywaé. W przerazeniu
odstapita, wyszta z clomku, potem pobieglta i W cieniach

nocy znikta.

Na drugi dopiero dzien i to do$¢ pozno dowiedziano

i si¢, ze Pantalejmon Pantalejmonowicz Gagaryszkin odebrat

Powdd nie

j byt tajemnica dla nikogo.

Dom Stefana Czarnieckiego w Gardzienicach.

zdobyta, to jest: zycie ojca i brata, wolno$¢ tylu ludzi,
bezpieczenstwo zawigzku bedacego embrionem spotecznego
ustroju przysztej Polski, bezpieczenstwo sktadu” be¢dacego

warunkiem powodzenia przysztej walki

o niepodleglosé
ojczyzny — wszystko to pozostawione na lasce i nietasce

rozws$cieklonego Moskala. Eozpacz ja ogarniala. Doby-
wata sig.
— Otwoérz — wotala.

Miata juz prosi¢, blagaé, miata sprobowaé jezyka

zalotnicy do otworzenia sobie tych drzwi, ktoére przed

cbwila miaty dla niej gdy

znaczenie bramy piekielnej,

nagle — za drzwiami dat si¢ slysze¢ huk wystrzatu.

; rin jego

Nieszczes§liwa mitosé...

Wszyscy o tem wiedzieli. Ale wigcej o niczem, ani
nawet o okolicznos$ciach, jakie samobdjstwu towarzyszyty.

Zapytywany prywatnie i z urzgdu Iwaniusza: co ba-
robit z wieczora? co mowit? czy kto u niego
byl? — na wszystkie zapytania odpowiadal:

— Znat’ nie znaju, wiedat’ nie wiedaju...
Dostat .taki rozkaz, inaczej wigc odpowiadaé nie mogt.
Sledztwo zatem zakoficzylo si¢ wyrokiem:

— Peredat’

Pogrzebowi samobdjcy nikt nie towarzyszyl. Akulina

ziemli...

Iwanéwna i Nadzieja Mikotajowna byly na nieboszczyka
28
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zagniewano. Mikotaj Michajlowicz za$ przyszedt do tego
przekonania, ze w polskim kraju nie przydadza si¢ na nic,

~ani swotocz, ani ludzie wyksztatceni.

W Lityncach wszystko szto i do dzi§ dnia idzie po
staremu. Arsenal tak wzrasta, ze juz si¢ okazata potrzeba,
dalej w podziemiu kopaé. Jezeli tak dalej pdjdzie, to kto

wie, czy Litynce nie przysposobia or¢za dla catej Rusi,
a przynajmniej dla calej jednej gubernii.

Styszatem — nie wiem czy prawda — jakoby w sa-
siednim powiecie zaktadat si¢ podobny arsenalik. Watpie
jednakze o tem. Gdzieby tam, w takich cigzkich czasach,
o podobnych ghlupstwach ludzie mys$le¢ mieli! Beda o nich
myS$leli, gdy bedzie... po niewczasie.

DOM STEFANA CZARNIECKIEGO W GARDZIENICACH.

1|;|om uz z Polakéw nie znane imi¢ Stefana Czarnieé-

§ 1"~ )kiego? Komuz nie jest droga pamigé tego wojownika
1? Cnieztomnej sity i niepokalanej cnoty obywatelskiej,
ktory jasnieje jak gwiazda nad powodzig nieszcze$¢ i
zepsucia swoich czasoéw, i jak posag spizowy rozgranicza
dwie wielkie epoki naszych dziejow, konczac wspaniaty
poczet bohaterow zlotych wiekow Jagiellonéw, a rozpo-
czynajac szereg szermierzy zagrozonej i upadajacej Polski?
Ktorez pacholg polskie nie powtarza przyslowia tego
pierwowzoru wszystkich pdzniejszych
naszych:

rycerzy kresowych

,Ja nie z soli, ani z roli, ale z tego, co mig
boli, wyrostem1I?! Komuz nie stoi zywo w wyobrazni po-
etyczna chwila $mierci tego z ran wyroslego bohatera,
uczczonego butawa, kiedy jej juz udzwignaé¢ nie mogt
konajac wbiednej chacie wie$niaczej w Sokotowce?—chwila,
ktora przypomniat w pigknej dumie historycznej Czajko-
wski, wprowadzit na scen¢ Odyniec w prologu do dramatu
,Lubomirski “, przedstawili w obrazach Suchodolski i
Loeffler, a rozéwiecit ze stanowiska S$cistej krytyki histo-
rycznej z wlasciwa sobie bystroscig i wdzigkiem Karol
Szajnocha? Kt6z nakoniec nie zachwycal si¢ opisem wy-
praw Czarnieckiego, skreslonym rycersko-szlacheckiem pid-
rem Paska, i komuz nie pamig¢tna zasluzona a wymowna
pochwata, ktéra mu ten niedoréwnany nasz pamigtnikarz

wypisat?:

j po wygnaniu tych sekciarzy z Rzeczypospolitej,

,Byt to cztowiek i w pokoju i wojnie, senator | mieszki

J Spotczesni czcili Czarnieckiego jako od Boga zesla-
nego zbawiciela, przypisujac jego wplywowi mozno$é¢ od-
s wrocenia wszystkiego ztego od ojczyzny; potomki stawili
jego imig¢ i stawiali go za wzor do nasSladowania; spoét-
i cze$ni wspominaja o nim z uwielbieniem i patrzagcemu nan
| z odlegtosci dwoch wiekéw w tem nieskazitelniejszym
blasku przedstawiaja jego posagowa postaé,

Sadziliémy dlatego, ze czytelnikom naszym mita bedzie
rycina, przedstawiajaca ruiny zameczku, w ktéorym Czar-
niecki przemieszkiwal w tych rzadkich chwilach, kiedy
opuszczajac oboz uzywal wczasow domowego zycia, a do
ktorej dolaczamy kilka stow objasnienia,

W Lubelskiem, w powiecie krasnystawskim, ponizej
Sobieskiej Woli, lezy nad rzeczka Gielczew w zyznej
glebie wie§ Gardzienice. W poczatkach XYII w. mialy
Gardzienice naleze¢ do jakiej$ rodziny aryanskiej; nastgpnie
za Jana
s Kazimierza, przeszly w posiadanie Stefana Czarnieckiego.

Ze znajdujacego si¢ tam dawnego zboru aryanskiego
poczal nowy wiasciciel przebudowywaé zamek mieszkalny
i obronny. Nie dokonczyt jednak budowy., gdyz zaledwie
i $rodek i jedno boczne skrzydlo stane¢to, napadli na Gar-
( dzienice Szwedzi, gonigc po wygranej pod Golebiem wr.
1650 rycerstwo polskie, Za-

lat niezmordowanego

i rozpoczety zamek spalili.

nastepnych, powotujace

zacny prawde¢ mowigcy, i Zolnierz nieszanowany w oka- |wodza raz po razu na pola bitew, dozwolily mu zaledwie

zyach i wodz szczesliwy. Zatowatl go krol i wojsko wszystko,
nawet ci sami, co z nim emulowali i zazdro$cili mu stawy,
I do tej wojny domowej (do rokoszu Jerzego Lubomirskiego)
nie byloby przyszlto z wielu racyj; ale jak go Pan Bog
wziagl, zaraz si¢ wszystko zamieszato i w Ukrainie i Polsce,
Z jawna przeciwko samemu Bogu kazdy taki wyuzdatby
si¢ niewdzigcznos$cia, ktoby miedzy innymi dobroczynnymi
faworami tego tez z osobliwszem dzigkczynieniem nie miat
przyjmowac¢ daru, kiedy na zaszczyt Bog takiego wzbudzi
kawalera, za ktéorego glowa utrapiona na obie uszy moze
si¢ przesypiaé ojczyzna, iw swojej, na ktorg przez wiele
lat pracowicie robita, zazywac swobody".

odbudowac to, co Szwedzi zniszczyli, ale drugg czg$¢ po-
zostawit niedokonczona.

Po $mierci hetmana (16. lutego r. 1664), na ktorego
synowcu Stefanie, marszatku konfederacyi gotabskiej, wy-
marta meska linia rodziny Czarnieckich na Czarnej herbu
Lodzia, przeszty Gardzienice na wtasno$¢ Potockich,
Zamek przebudowany przez Czarnieckiego byl mieszkalnym
ciagle, ale juz stawiania brakujacego skrzydta zaniechano
i pozostawiono w dawnym stanie reszte aryanskiej §wiatyni,

Moskale spalili powtérnie zamek Gardzienicki. Gdy
iw roku 1794 Moskale pod jeneralem Kachowskim po

(swojemu w Gardzienicach gospodarowali, zwrdcit uwage
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sotdatow ogromny gtaz ciosowy, lezacy w sieni zamkowej.
Z trudnos$cia wydarto go z posadzki i wykopawszy nieco
ziemi, znaleziono zelazng skrzyni¢, w ktorej ztozone byto
przepyszne siodto, Byt to
moze dar jaki mily, moze zdobycz pamigtna ze zwycigzkiej
jakiej walki; zawsze jaka§ droga pamiatka po hetmanie,
ktora uszedlszy w tern ukryciu grabiezy szwedzkiej, nie
uszta przeciez tlupiezy moskiewskiej.

Po Potockich nabyli Gardzienice Migczynscy, ktorzy
zamys$lali zupelnie odnowié

bogato turkusami wysadzane.

i dokonczy¢ zamek podiug

WALKA

> skal zpigtrzonych stromego szczytu,
Co twardem czolem5sigga bigkitu,
Wrzkomo Warpwna straznica pol,
Wzlecial latawiec gornego lotu
A wojennego $wiadom obrotu,
Ptak srebrnopidry, skrzydlaty krol.

Na rozwinigte oparty zagle
Wznosi si¢ w niebo i znika nagle
Wiérdd nieprzebranych powietrza fal;
Znowu opada, okraza pole,
Na" granitowym siada wierzchole
I wzrok krolewski wyteza w dal.

Nie prézno wodzi wokolo oczy;
Na lazurowej nieba przezroczy

Ciemny, ruchawy spostrzega znak:
Ptynie z pélnocy niby 16dz hyza,
Rozramieniony niby znak krzyza —

Nie 16dz, nie krzyz to, lecz czarny ptak.

On ku straznicy lotu przyspiesza,
Pedzi jak wicher, a przed nim rzesza
Drobnego ptastwa pierzcha i drzy.
Kr6l srebrnopiory zarem z 6cz strzela,
Na miejscu czeka nieprzyjaciela,
Pozada¢ zda si¢ $miertelnej gry.

Gniew mu rozpiera szlachetne tono,
Bije skrzydlami, drze skal¢ szpona,

I dziéb swodj krzywy ostrzy o glaz;
Naraz si¢ zrywa, wzbija wysoko —
Spojrzeli sobie wraz oko w oko

I uderzyli na siebie wraz.

Z obu stron bylto natarcie réwne,
A uderzenie takie gwaltowne,
Ze odpart jeden drugiego wstecz:

pierwotnego planu; skonczyto si¢ jednak tylko na Avyrestau-
rowaniu dawnych pokojow mieszkalnych. Podzniejsi dzie-
dzice, Siedliscy, zastawszy t¢ budowe pogorzata, rozpoczeli
po raz trzeci jej restauracyg, ale juz nie na mieszkanie,
lecz na gospodarskie sktady. Ostatni wtasciciel, Lemanski,
dokoniczyl tej restauracyi, i tak z mieszkaniajednego
z najdzielniejszych wodzéw naszych XYII w. powstal
spichrz na zboze, ktory wyptacajac si¢ praktycznym uzyt-
kiem swoim wtascicielom, uratowat stare mury od znpet-

>nego rozsypania si¢ w gruzy. T

ORLOW.

Proba to sity i meztwa proba m—
I w pierwszem starciu poznali oba,
Ze tu $mieré jedna rozstrzygnie rzecz.

Jednak po kilku krgtych obrotach,
Udanych zwrotach i kotowrotach

Znéw bija w siebie murem o mur
I w jednem miejscu, jakby zakleci,
Wiszg pospotu jakby zrosnigci

Lub nanizani na jeden sznur.

Wisza ujeci w ostre pazury
I czarny orzet i srebnopiory,
Rosnie obydwoch zapat i gniew;
Jeden drugiego tlucze i szarpie,
W wiéciektym uscisku ssa si¢ jak harpje,
Jeden rad wypi¢ drugiego krew.

I nie ma krwawym zapasom konca...
Dzielny napastnik, mezny obronca —
Wre bdj zacigty o gdérny tron:
Szpona, dzidb, skrzydto walczy pospotu;
Juz biaty chwal¢ miatl wzig¢ z mozotu,

Gdy mu lup pewny wydart si¢ z szpon.

W szponach zostalo skrwawione pierze —
Lecz nie tu wojny kres i przymierze,

Bo nie opuszcza bialego szat:
Trud zetrze silg, meztwa nie zetrze.
Rzuca si¢ pedem, bije powietrze,

I goni zbiega w okolo skat.

Le¢, le¢ skrzydlaczu, srebrny latawcze!
Swiatto ci stonca przy$wieca zbawcze,
Bo$ ty obronca, msciciel i bicz.
Leé¢ choéby na $mier¢ w obronie gniazda!
Pigknym plomieniem pali si¢ gwiazda,
Pigkniejszym w piersi plongcy znicz.
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On .go unosi, on go zapala;
Pedzi latawiec, jak hyza fala,
Za uchodzaca, zdobycza w $lad.
Lup zda si¢ przed nim ucieka¢ sprosnie,
Mknie géra, dotem, to wprost to wskosnie,

Sitary gracz, $wiadom wojennych zdrad.

Czarny ucieka a bialy $ciga,
Lecz krwawej walki lot nie rozstrzyga...

Czarny uciekal a zdrade¢ knut.

Dtugo pozadany i oczekiwany przyjazd p. J. Krolikowskiego
byl prawdziwym benefisem dla Iwowskiej publi-

do Lwowa
cznos$ci. Przyjecie pozadanego goscia bylo jak najserdeczniej-
sze, a przy kazdem wystapieniu jego na scenie Iwowskiej

Dotychczas p. Krolikowski wyste-
jako Skylock, w Narcy-
jako major, wMont-
Robin w rolach

teatr nabrzmiewal tlumami.
powal w Kupcu weneckim
zie Rameau, w Pannie meg¢zatce
joye, w Swietoszku, w Doktorze
y ulowych, i w Zbdéjcach Szyllera jako Franciszek Moor.

W grze aktorskiej zaréwno jak w grze muzycznej po-
trzeba odrozmac¢ pojgcie od wykonania, zrozumienie roli od
sz uu technicznej, od tej tatwosci i swobody na scenie, ktore
sumienne studya i dluga praktyka. Bez gle-
technika moze jeszcze wybornie oddawaé
ale nie potrafi powigza¢ ich w catosé
chociazby najglebsze,

moga da¢ tylko
bokiego rozumienia
robne szczegoély roli,
artystyczna; bez techniki samo pojecie,
tern, czem dlon bez palcow, czem sita bez narze¢dzia

W p. Krolikowskim Janie pojgcie.i sztuka wzajemnie

si¢ dopeiniaja, i dla tego kazda rola naszego goscia jest calo-

$cig skonczonag, zamknigta, doskonala. Tajemnica doskonals

ec m i w Krolikowskim jest to, ze umie on zawsze uchwy-
cie is otny poziom uczu¢ przedstawianej postaci i odrazu kaze

nam wierzy¢é w istnienie takiej postaci. Podnoszac si¢ z po-

ziomu tego w sfer¢ zywszych uczu¢ i namigtnos$ci, umiej¢tnie
stopniuje gre swoj¢ 1 doprowadza nas w ten sposob do sa-
mego szczytu uczué tragicznych, nie zdzierajac na chwile ztu
(Kerna, ztad pochodzi to wielkie wrazenie, jakie wywotuje gr
p. Krolikowskiego. Wezmy go na przyklad w roli Montjoye
roli silnego, praktycznego samoluba. Widzimy go w poczatku
tak spokojnym, tak silnym, tak ufnym w siebie, Zze nie mo-
zemy pizypuszczaé, aby ten sam czlowiek mogl ugiac¢ si¢ pod
cigzarem losu. Jest to jak dzien letni bez chmurko kt6"m
Pomjsli, zeby si¢ mial burza zakonczy¢. Tymczasem

— 6 .P°d WplyWém promieni stonecznych ulatniaja sie
z wilgotnej ziemi wapory; stonce jeszcze $wieci, jak dawniej

bl Tsiatka m?giy al‘ar%’&‘?’c}ﬁ%@ %%ﬁe;isz’ld%o]uﬂnieja, Hbibki

bystro $ciagaja si§ w chmurg, i oto dzien bez chmurki j~

Juz okrazyli trzykrotnie skaty,
Gdy zbieg si¢ wrocil zapamiatatly,
Wpadl na biatego i part go wdotl.

W strzast si¢ cisnigty krol srebrnopiory,
Zrzuca go, wzlata, uderza z gory,
Smiertelny w glowe zadaje cios:
Upadl na skatg¢; — zwycigzca noga
Pier§ nastapiwszy, rozdart ostroga;
A tuz gdzie§ puszczyk zasmial si¢ w glos.
J. Zb.

dk

%

burz¢ ma nad glowa. Ozdobnem jest stopniowanie gry u j
Krolikowskiego. Prawie niewidzialne, zaledwie dostrzezone daj
nam znaki gromadzenia si¢ fatalnych uczu¢ w sercu; ale pilni
oko widza dostrzega je, i im mniej aktor kladzie nacisku m
me, tern silniej widz w nie wierzy, tern ztudzenie jest wigkszi
i doskonalsze.

Tegoroczna wiosna byta bardzo szczg¢s$liwg dla Lwowa
oprocz takiej scenicznej znakomitosci, jaka jest p. Jan Kroli-
kowski, mieliémy takze odwiedziny znakomitych reprezentantow
muzyki. Moéwimy o pannie Menter i p. Tausigu. Lwoéw mu-
zykalny roil si¢ na koncertach obojga pianistow. Dziwna rzecz!
Panna Menter, ktoéra nie jest uczennica Liszta, nasladowata
gr¢ jego 1 grata wylacznie prawie jego utwory i transkrypcye;
ktory byt jego uczniem, gral tak samodzielnie'
ze kiedy$ my stu-
Palme

Tausig zas,
z takim spokojem i taka miarag klasyczna,
chali ucznia, nie przychodzil nam na mys$l nauczyciel.
pierwszenstwa bezsprzecznie otrzymal Tausig. Stusznie upatry-
wano w grze jego plastyke; najcichsze tony jego byly jeszcze
skonczone i petne.

Jednoczesnie w Krakowie i we Lwowie otworzono wy-
stawg¢ obrazow. Ani jedna ani druga wystawa nie posiada no-
wych arcydziet, co zreszta trudno wymaga¢ od powstajacego
dopiero malarstwa polskiego. Potrzeba jednak przyznaé, ze
malarstwo nasze jak i muzyka ma daleko wigcej korzystnych
rozwoju, anizeli nasze piSmiennictwo.

warunkow dla swego

otaczajaca malarza nie bardzo
ze nie daje mu dostatecznego

Przypus¢my nawet, ze sfera
si¢ zajmuje jego utworem,

wsparcia moralnego—to zawsze malarz, majacy wyzsze 1 uspra-
wiedliwione aspiracye, moze si¢ pocieszy¢ ta mysla, ze obraz
jego, niedostatecznie oceniony u swoich, moze si¢ na szer-
szym swiecie ukaza¢ i na szerszym s$wiecie przemowic jezykiem
zrozumialym dla kazdego, jezykiem farb i ksztaltéw. Z piSmien-
nictwem ma si¢ rzecz inaczej. Oboj¢tno$¢ i ubodstwo sfery ota-
Utwor jego

czajacej pisarza z gory mu naznaczaja los jego.
zanim po-

stanowisko u swoich,
Praca pisarska zreszta

sobie wysokie
szerszg widownig.
nie daje u nas $rodkoéw utrzymania’

musi zdoby¢
trafi wystapi¢ na
jak powszechnie wiadomo,
jezeli me jest obrécong na dzienne wyrobnictwa literackie
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kiedy przeciwnie sumienna i z

talentem prowadzona praca
malarska moze zawsze znalez¢ pokup, jezli nie na miejscu to
za granica;.

Na krakowskiej wystawie glowna uwage zwraca na siebie

pickna akwarela Kossaka, ktéora przedstawia Mokorta poka-
zujacego stada swoje ksieciu Jozefowi Poniatowskiemu. Kraj-
obraz jest wigcej podolski, nizli stepowy ukrainski. Jest to

wielka plaszczyzna, lekko wzgérzami falowana i okryta bujna

ro§linno$cia. Powietrza pelno w krajobrazie, a w powietrzu

tak i

spoczywa w rysunku przepysznych koni.

pelno blasku i ciepla. Jak -wszedzie jednak u Kossaka,

tutaj gléwna sila jego

Obok Kossaka z najnowszych utworéw malarstwa polskiego

godzi si¢ wspomnie¢ Floryana Cynka ,Dlugosz szukajacy Kkro-

lewicza Kazimierzall; i Szermentowskiego , Pasowanie na rycerza

przez dziadunia.ll Jezeli juz mowi¢ o jakiej szkole krakowskiej

malarstwa, to Cynka potrzeba do niej zaliczyé. Szlachetnos¢

rysunku i brak powietrza w obrazie, to jest niedokladnos¢

perspektywy, dwie wlasciwoS$ci tej szkoly, laczy Cynk w swoich

obrazkach. Twarze Cynka sa zwykle bardzo pi¢kne i pelne

wznioslego wyrazu. Szermentowskiego utwor jest drobnym obraz-

kiem, ale wdzigcznym. Cicha aleja lipowa rozciaga drzemiace

konary swoje

nad glowami staruszka i malego wnuczka, sto-

jacego z drewniana szabelka przed dziaduniem, w glebi ogrod
pelnem sloncem osSwiecony: to jest tres¢, w7 ktora wlozyl ma-
larz wiele idylicznego wdzi¢ku.

Na wystawie Iwowskiej przedewszystkiem $ciaga Kki* sobie
uwage widzéw wielki obraz Simmlera: Smieré Barbary. Pisano

juz o niej od lat kilku bardzo wiele, i powszechnie zgadzano

si¢, Ze posta¢ Barbary w obrazie jest arcydzielem. August nie

wyréownywa Barbarze. Ten zywy czlowiek jest za malo wy-

mownym, zanadto czczym i teatralnym przy tej umarlej, a

przecie tak wymownej krélowej. Pod wzgledem techniki Simmler

nie jest takim plastykiem, jak Matejko, potrzeba jednak po-

dziwia¢ misternos$¢ jego w delikatnej robocie koronek, prze-

staniajacych biala piers umarlej.
Wystawa Iwowska ma dotad bardzo szczupla ilo§é¢ obra-

z6w , Kktorych znaczna cze§¢ stanowia portrety. Portretowe

malarstwo jest zapewne u nas najpoplatniejszym rodzajem, i

dlatego zanadto moze absorbuje nasze sily malarskie. Malujacy

portrety moze si¢ doskonale wyéwiczy¢ w rysunku twarzy,

moze posias¢ wiele tajemnic pieknej karuacyi, ale odprowa-

dzonym jest od studyéw nad calem cialem ludzkiem, ktére

jak Michal Aniol powiedzial, stanowi gléwny przedmiot sztuki

malarskiej. Dlatego tez malarze, poczuwajacy w sobie sily do
wiekszych kreacyi, powinni byé dos$é¢ oszczednymi w malowaniu
portretow.

Na zakonczenie tej kroniki zrobimy zwrot nagly z pola
sztuki na pole bardzo ZyzZne, cho¢ dotad odlogiem lezace, na
pole wychowania ludowego. Sejmik torunski uchwalil utworzenie
szkoly rolniczej

Walne

dla synéw wlascicieli mniejszych posiadlos$ci.

zgromadzenie towarzystwa rolniczego powiatu staro

gardzkiego wybralo z pomiedzy siebie komisye, zlozona z gospo-
darzy wiejskich,

a ta wydala odezwe, przemawiajaca prostym

wprawdzie i nieuczonym jezykiem, ale tak wymownie za po-
trzeba silnego a powszechnego poparcia tego zamiaru, Ze musi

ona trafi¢ do przekonania kazdego rozsadnego patryoty. Sadzimy

i bowiem, ze jezli obowiazkiem naszym jest pamigta¢ o zacho-

waniu zabytkéw przeszlo$ci, to daleko wie¢ksze ci¢za na nas
obowiazki, przyszlo§¢ za cel majace.

T. T.

Ze SWIATA.

(Osobliwsza para przyjaciol). W pewnem to-
warzystwie poruszono pytanie, ktéry tez lud najwiecej ma
sklonnos$ci do pijanstwa. Mowiono o Irlandczykach, o Niem-

cach, o Wegrach, — kazdy przytaczal dowody to z wlasnego

doswiadczenia, to ze wspomnien historycznych. Wreszcie ozwal

~

sie¢ pewien Moskal: ,,Moi panowie, wszystko to, coScie opowia-

dali, jest niczem. Najwiekszymi opojami sa Moskale, i zaraz

j to dowiode: Dwoch przyjaciél z uniwersytetu, rozlaczywszy

si¢ po skonczeniu nauk, nie widzieli si¢ przez dlugie lata.

Jeden zostal

urzednikiem w Petersburgu, drugi wlascicielem

dobr u granicy sybirskiej. Utrzymywali jednak ciagle serdeczna
byla

wiec pragneli obadwaj wielce zobaczyé sie

korespondencye, a poniewaz ish przyjazn mlodociana

prawdziwa i silna,

zZnowm Wreszcie

i odSwiezy¢ mile wspomnienia. powiodlo sie
<urzednikowi uzyska¢ oSmiodniowe uwolnienie od sluzby. Wyje-
mchal tedy pelen

i do

rados$ci i pewnego pieknego poranku przybyl

wsi swego przyjaciela. Nie zastal go jednak w domu.

; Stuzacy, ktéremn znane bylo dobrze jego nazwisko, wprowadzil
Jgo do pokoju, i wnet zastawil przed nim $niadanie z dwiema
flaszkami starki. Gos§¢é zaczal si¢ raczyé¢ i zasmakowal tak dalece

' w owej starce, ze w koncu musial go sluzacy zawlec na lézko,

j Okolo poludnia powrécil gospodarz. Gdy mu oznajmiono, ze
! przybyl dawny przyjaciel jego, pospieszyl don peten radoSsci,
I ale niepodobna bylo go przebudzi¢. Musial wiec czekaé , az

{ si¢ wys$pi; a tymczasem zasiadl do obiadu i pil z radosci tyle,
J ze shluzacy musial go podobnie jak jego przyjaciela polozyé na
i 16zko. Gdy nad wieczorem ocknal si¢ urzednik, chcial natych-
i miast przywitaé si¢ z swoim najdrozszym kolegsa; ale nie-

stety, i tego nie mozna si¢ bylo dobudzié¢, i kolej czekania

e

przyszla teraz na goScia. Azeby za$ skroci¢ sobie czas nudny,

popijal co chwila starke, ktéra sprawila znowu swéj skutek.

Tak naprzemian oczekiwali si¢ obadwaj przyjaciele przez oSm

| dni, i niepodobna im bylo widzieé¢ sie¢ ze soba. Wreszcie

ostatniego dnia rzekl gospodarz do slugi: widzisz —
Aleksan-
Gdy

chcialbym

wIwanie,

I jaki to szkaradny nalég pijanstwo. Méj przyjaciel

drowicz jest znowu pijany. Ja musze jechaé¢ do miasta.
tylko wédki, bo

przynajmniej ostatniego dnia z nim poméwiéll — Aleksandro-

mu

si¢ przebudzi, daj prostej

J wicz budzi si¢ i dostaje mimo przeklestw tylko prostej wodki.

Trzeiwy tedy, jak mysz kosScielna, oczekuje swego przyjaciela.

Wreszcie zajezdza
bo
tenki jak beczka.

woz, —

urzednik wybiega na dziedziniec i
splunal tylko,

najdrozszy przyjaciel lezal na wozie pelniu-
Tak wiec urlop sie¢ skonczyl, i p. Aleksan-

drowicz musial odjecha¢ do Petersburga nie moéwiwszy ani

slowa ze swoim przyjacielem 1L
(Najbogatszy czlowiek w Ameryce). Wedlug

j dziennikéw amerykanskich szczesSliwym tym $miertelnikiem jest:
I p. William B. Astor, syn wlasciciela sklepu futer w Broadway,
{ ktory dorobiwszy si¢ znacznego majatku, pomnozyl go rozma-
itemi szczesliwemi P. Wiliam Astor

spekulacyami. konczyl



wyzsze nauki w Heidelbergu, i dzisiaj posiada fortung, jak

powszechnie utrzymuja, okolo sze$édziesigciu milionow dola-
row, odziedziczonych w wigkszej czgéci po ojcu, a w mniejszej
po swoim wuju.

Spetniajac  wolg ojca, p. William urzadzit

w miejscu jego urodzenia, t. j. w Waldorfie w Niemczech,
zaktad wsparcia dla biednych wszelkiego wieku, ptci i wyzna-
nia, w ktorym sieroty ksztalca si¢ w rozmaitych rzemiostach.
Préocz tego znajduja si¢ tu osobne oddzialy dla S$lepych,
po-

,Dumny jestem

gluchych i niemych. P. Astor, mowiac o tym zaktadzie,
wiedzial pewnego razu do swego przyjaciela:
z mojego Astorhousu (patacu) w Nowym Yorku, ale dumniej-
szy jestem z Astorhousu w Waldorfie. Pierwszy bowiem moze
upasé¢, gdy tymczasem drugi istnie¢ bedzie razem z Waldorfem,
dopoki biedni istnie¢ bgda". Zalozona przez niego na zadanie
ojca biblioteka, gmach wspanialy obejmujacy 139,000 tomow,
w ktorym sam przyrzad do ogrzewania parg kosztowal 10,000,
ceniong jest na 750,000 dolaréow. (Za same ksigzki zaplacono
130,000 dolarow).

p.- Astor,

Biblioteka ta ma, wedlug zamiaru i ofiar

ktory gmach jej rozszerzyé jeszcze postanowil,
zosta¢ najpierwsza w Ameryce i w calym S$wiecie. Oto bogacz

rozumny, ktéory sercem pojmuje, dlaczego opatrzno$¢ takimi

obdarzyta go skarbami!

(Literatura ludowa w Japonii) stoi na dosé
wysokim stopniu, gdyz stara si¢ przedewszystkiem dziata¢ na
»Ka-

mieniarz“ — w wiernem tlumaczeniu — niech stuzy za probke

serce 1 zdrowy rozum ludu. Nast¢gpujaca mata legenda:

naszym czytelnikom:
» Zyt niegdy$ w Japonii ubogi czlowiek, ktoéry zarabial
na zycie rozbijaniem kamieni. Byla to ci¢zka praca, i chociaz

meczyt si¢ od rana do nocy, zarabial bardzo mato, i1 nie byt
przeto wcale zadowolony z swojego losu. ,,Ach—zawotat pewnego
dnia wzdychajac glgboko — gdybym choé raz w zyciu byt

tak bogatym, zebym modgl spoczywaé na migkkich matach,

1e¢

owinigty grubym, jedwabnym chatatem!“ Westchnienie to doszto
do nieba, ustyszal je jaki§ geniusz i rzekl: ,Niech si¢ stanie,
czego pragniesz!” 1 6w czlowiek stat si¢ bogatym, spoczywal
na najmig¢kszych matach i okrywal si¢ najgrubszym jedwabnym
chatatem. Pewnego razu przejezdzal tamtgdy cesarz; przed nim
trabanci pieszo i konno, za nim bogato ubrani kawalerowie,

dokota niego ludzie, ktorzy trzymali nad jego glowa wielki,
ztocisty parasol. ,,C6z mi potem, ze jestem bogatym — mru-
czat 6w kamieniarz —

kiedy nie mam prawa, wychodzac

otacza¢ si¢ $wita 1 ochrania¢ mej glowy zlotym parasolem?

Czemu nie jestem cesarzem?” — ,Badz nim!” — zawolal
geniusz. | zostal cesarzem; przed nim i za nim ciagne¢li bogato
ubrani kawalerowie, a nad glowa jego noszono wielki, zltocisty
parasol. Ale stonce rozlewato taki skwar, ze palilo nim ziemig,
i rzucalo tak razacy blask dokota, ze az oczy bolatly od niego.
,»,C0z mi potem, ze jestem cesarzem — wotlal tenze — kiedy
upat dzienny dokucza mi jak dawniej, kiedy nawet cesarzowi
Gdybym byt
innego!” — Niech i tak bedzie;

daje si¢ czué¢ potgga stonca! sloncem, to co

czy$ juz zadowolony?” —

zapytal geniusz. Gdyz istotnie stal on si¢ stoncem i strzelat

pronieniami w gor¢ i na dot, w prawo i w lewo, na wszystkie

strony, a skwar ich palil ziota, osmalal twarze ksigzat. Ale

oto naraz stang¢ta chmura miedzy nim a ziemig, odbijata pro-

mienie stofica i nie dozwalata im padaé¢ na ziemi¢. — ,Jak-
to! — zawotato stonice — negdzna chmura moze stawi¢ opor
mojej wiladzy? Toz byloby lepiej by¢ chmura!” — 1 to si¢

sta¢ moze” — rzekl geniusz. Jakoz niezwlocznie nastapila

przemiana, i nowa chmura, stanagwszy dumnie migdzy stoncem

i ziemiag chwytata tak starannie promienie stofica, ze wnet

w jej cieniu ziemia nanowo zieleni¢ si¢ zaczg¢la. Po niejakim

czasie zaczgla spuszczaé krople deszczu na ziemig, zrazu po-

jedynczo, potem gestemi strugami, wreszcie gwaltownag ulewa,

tak ze strumienie wystgpywaty z tozysk, a l-zeki zalewaly

brzegi i pustoszyly wszystko dokola. Nic nie moglo si¢ oprzeé
nawalowi powodzi; tylko skata sterczata §réd niej nieporuszona.
Naprézno bily o nia skata

szumigce balwany; si¢ nie za-

chwiata. ,,Wigc skala moze mi si¢ oprze¢!” — rzeklta chmu-
ra — ,W takim razie chcialbym by¢ na jej miejscu!” —
,Dobrze!” — rzekl geniusz. I oto w okamgnieniu stanagt jako

stroma skata, nieczula na skwar sloneczny, oboj¢tna na stru-

mienie deszczu, niezachwiana nawalem powodzi. Ale w tem
spostrzega u stop swoich cztowieka ne¢dznej postaci i w lichem
odzieniu, ale uzbrojonego Czekanem i miotem. I ten czlowiek
odtupywatl mu za pomoca swoich narzedzi jedng¢ bryl¢ po dru-
giej,
zawotata skata — jeden czlowiek bylby w stanie odrywaé¢ mi

obciesujac je potem na kamien budolcowy. ,,Coéz to!—

bryly od ciata, i ja bylabym stabsza od niego? To musz¢
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koniecznie zosta¢ takim cztowiekiem »Niech si¢ stanie twoja
wola!” — rzekl geniusz. 1 stal si¢ znowu, jak dawniej, ubo-
gim czlowiekiem, ktory zarabiat na Zycie rozbijaniem kamieni.
i cho¢

Cigzka to bytla praca; si¢. megczyl od rana do nocy,

zarabial przeciez bardzo malo, ale — byl juz zadowolony

z swojego losu.

(Wagony hotelowe na kolei Cichego Oceanu).
Wygodne i przyjemne urzadzenie wszystkich statkow parowych
na wielkich rzekach i1 morzach Ameryki poéinocnej weszto juz
w przystowie, i stusznie nazwano jc ruchomymi hotelami. Przy
niespokojnym, ruchliwym charakterze takiego ludu, jak ame-
rykanski, i1 przy wielkich odlegtosciach, jakie przebywac po-
trzeba w podrézach w Ameryce poinocnej, latwo pojac, ze
spelculacya, majaca na celu wygode¢ podréznych i oszczgdzenie
czasu, zawsze jest zyskowna. Dla tego tez ubiegaja si¢ wszy-
stkie towarzystwa zeglugi parowej, jak rowniez wszyscy wia-
$ciciele hoteldow o to, azeby mogli jak najtaniej nastrgczy¢
podréznym jak najwigksza wygodg, i tym sposobem uprzyjemnic
im podroz i ulatwi¢. Ta staranno$¢ o ulatwienie i upigkszenie
podrézy rozciaga si¢ juz oddawna takze na koleje zelazne.
Kazdy wagon kolei na liniach nowszych opatrzony jest w zwier-
ciadto,

w butelke wody z lodem, a zimowag porag w piec;

przedewszystkiem za$§ nastrgczaja tak zwane wagony salonowe

wszelka mozliwa wygodg. Po wigkszych liniach kolei zelaznej

bylo oddawna w zwyczaju, ze w pociagach pospiesznych do-

starczano na zadanie latem napojow chlodzacych, zima zas

herbaty, kawy, grogu, ponczu i innych ogrzewajacych napojow
po miernych cenach. Teraz za$§ zrobiono krok dalej i zastoso-
wano system wedrujacych hotelow takze do kolei zelaznych.

Mianowicie na wielkiej linii kolei zelaznej, ktora od wiosny



roku zeszlego taczy wybrzeza Cichego Oceanu z krajami i

stanami nad rzekami Missouri i Mississippi, zaprowadzono
oprocz zwyklych wagonow salonowych takze tak zwane wa-
gony hotelowe, ktore opatrzone sa, w wszelkie mozliwe wy-
gody, jak kajuty pierwszej klasy na wielkich statkach parowych,
i gdzie podrézny moze nie tylko za mala doplata do ceny
jazdy dosta¢ migkkie t6zko, lawoar i t. p., ale znajduje nad-
to salon jadalny, gdzie moze czyta¢ dzienniki, jes¢ co mu si¢
podoba, rozmawia¢ z przyjaciotmi lub wychyli¢ kilka butelek
dobrego wina, przelatujac przytem z szybko$cia najmniej sze-
$ciu mil niemieckich na godzing po nieprzejrzanych réwninach
dalekiego zachodu. Zwazywszy, ze jazda koleja Cichego Oceanu
z San Francisco do St. Louis trwa pi¢¢ dni i siedm godzin,

a do Nowego Yorku siedm dni spetna, tedy moze taka sta-
ranno$¢ o wygode podroznych zastugiwaé tylko na najwdzigcz-
niejsze uznanie, zwlaszcza ze dobor potraw u restauranta
takiego wagonu hotelowego jest bardzo obfity, a ceny stosun-
kowo wecale nie sg przesadzone, przynajmniej nie o wiele wyzsze
niz po wickszych hotelach, i wynagradzaja przeto sowicie nie-
wygodg pospiesznych i czgstokro¢ bardzo lichych i niesmacznych
obiadow po stacyach kolejowych. — Itiedyzto u nas doczekaja

si¢ koleje zelazne podobnych urzadzen!

(Ludzie
ilustrowana gazeta australska donosi co nastgpuje o nowo od-

bez wlosow). Wychodzagca w Melbourne

krytej rasie ludzi: ,Niedawno przywiézt pewien osadnik
z glebi kraju do Sidney czlowieka, bedacego przedstawicielem
osobliwszej rasy krajowcow australskich. Czlowiek ten nie mial
ani $ladu wloso6w na catem ciele. Osadnik sprowadzit go z nad
brzegéw Balconnu, jednego z wyzszych dopltywéw rzeki Dar-
tylko

Tak mezczyzna jak

liny, i ta szczegdlna rasa dzikich ludzi ma przebywaé
na wybrzezach wyz wspomnionej rzeki.
i kobieta nie maja wcale wloséw, ale przytem nie wida¢ na
nich zadnego §ladu stabo$ci naskornych. Ludzi tych jest bar-
dzo malo; usposobienie ich tagodne i spokojne, a je¢zyk rozni
si¢ calkiem od sgsiednich narzeczy. Sasiedzi unikajg tez wszel-
kich stosunkéw z temi istotami bez wloséow, i to z pewnym
rodzajem obawy zabobonnej; ale nie czynig im zreszta nic zlego.
ze rasa ludzi bez wlosow wcale

Utrzymywano z wielu stron,

nie istnieje, 1 ze brak wlosow przypisywaé potrzeba panuja-
cemu u krajowcow Australii zwyczajowi opalania wlosow na znak
zaloby. Ale to tlumaczenie nie jest bynajmniej dostatecznem,
gdyz w takim razie odrastatlyby wlosy, i $lady tego datyby sig
z pewnoscig dostrzedz, a tego nie widaé wcale u rzeczonej

rasy“.

(Potaczenie Kaletu z Dowrem). Iluzto sposobdéw
nie préobowano juz, by omosci¢ kanal migdzy Francya i Anglia!
Projektowano juz nawet awanturniczy tunel, i olbrzymi prom
kolei

Ale plany te zarzucono juz

parowy, ktéoryby mogt zabiera¢ cale pociagi zelaznej
wraz z pakunkami i podréznymi.
teraz. Kolosalny most mogltby si¢ kiedy$ zapas¢; podwodny
tunel moglby si¢ przedziurawic, i przechodzacy wtasnie pociag
mozeby pochlonety stone batwany! Wszystkie te niebezpieczen-
stwa odpadlyby jednak, gdyby =zostal wykonany nowy plan
francuzkiego inzyniera Burela, za ktérym istotnie nie jedno pize-

mawia, chociaz sumy, ktére pochtonat kanat suezki, bylyby niezna-

cznemiw porownaniu z kosztami tego przedsigbiorstwa. Geologowie
dowiedli, ze Anglia i Francya byly niegdy$ ztaczone; ale kanat
przerznagt si¢ do morza pdinocnego,

i Anglia stala si¢ wyspa.

Burel chce sztucznie przywroéci¢ dawny stan rzeczy; chce on
z obu stron zwezi¢ ci$ning¢ kaletanska, zostawiajac w posrodku
tylko kanal szerokos$ci tysigca metrow, ktoryby byt dostate-
cznym dla przejazdu okretow wszystkich narodow. Boulogne,
Folkestone i Dower, ktore leza dzi§ nad morzem, stalyby si¢
miastami

ladowemi; ale pozostawionoby przy nich otworem

kanaty i doki, tak ze bylyby zawsze jeszcze potaczone z mo-
rzem. Dotad byloby wszystko dobrze. Ale jakze omO§ci¢ kanat,
ktoryby jeszcze pozostat? Na to przeznacza Burel kolosalny
prom parowy, ktéoryby w pieciu minutach przenosit cate po-

ciagi kolejowe =z jednej strony na druga, i to nie narazajac
Ale

si¢ jeszcze, jak Burel zamierza zbudowaé swoje

wcale podréoznych na stabo$¢ morska; a to co§ warte!
dowiedzmyz
dzieto. Oto materyalu na to ma po czgsci dostarczy¢ morze
samo; wielkie jazy i tamy maja by¢ budowane w morze, a na
tych osiadatlby mul i piasek nanoszony pradem. Gdy z czasem
podniosa si¢ wyzej te sztuczne lawice, maja by¢ pokryte kamie-
niami i ziemia, sprowadzona z giebi kraju koleja zelazna, a

potem osadzone wierzbami i wikling, i tym sposobem osig-
gnigtoby cel powoli. Wielce sprzyjajaca temu przedsigwzigciu

jest ta okolicznos$¢, ze najwigksza glebokos¢ kanatu wynosi
tylko 62 metréow czyli 203 stop angielskich, Srednia za$ gle-
bokos¢ tylko 28 metréw, czyli mniej niz wysoko$¢ wielu naszych
gmachow publicznych. Jezli nie braknie pienigdzy — a to
najwazniejsza kwestya—natenczas spodziewa si¢ Burel ukonczy¢

swoje dzielo najwigcej w 12stu latach.

(Walka owadéw).
chowemi

Wiadomo jest, jak wielkiemi du-
sa osy.
opisujac $miertelng walke miedzy

zdolnosciami obdarzone Darwin daje nam
tego nowy jeszcze dowod,
osa (Pepsis)

i wielkim pajakiem (Lycosa), ktéora na wilasne

oczy widzial w Brazylii. Osa napadla nagle na swa zdobycz i
nastgpnie odleciata. Pajak natychmiast zostal zranionym, gdyz
chcac odejs¢ stoczyt sie na dot,

ale miat do$¢ jeszcze sity

ukry¢ sie w trawie. Osa wkrotce powrdcita i zdawala sie by¢

zdziwiong, nie znalazilszy swej ofiary. Zaraz tedy rozpoczegla
polowanie, jak pies za lisem, robita w locie potobroty i wyda-
wata szybkie brzmienia w ciaggu tego czasu swojemi skrzydtami
i czutkami. Pajak lubo si¢ dobrze schowal, zostal natychmiast
odkryty, a osa, zapewne z obawy przed gardlem swojego prze-
ciwnika, po licznych manewrach zadala mu jeszcze dwa pchnig-
sig,
przeciwnik nieruchomy jeszcze zyje, i probowala swoj¢ zdobycz

cia. W koncu swojemi czulkami przekonywata czyli jej

uprowadzi¢ i do gniazda zanie$¢, ktore lepi w przedsionkach
domoéw dla swoich poczwarek, a zabitymi pajgkami i gasieni-
cami wypycha. Osa znala rzeczywiscie bron i niebezpieczenstwo
Wie-
i w jakim

swego przeciwnika. Tu wigc skierowata swoje pociski.

dziata roéwniez, co sa warte jej bron i trucizna,
czasie sprawiajg skutek; i dla tego po zadaniu pajakowi ciosu
odleciata. Ale miata takze wysoko rozwinigty zmysl poznania
Naj-
wyzsza jednak dziatalno$§¢ ducha rozwingta w wyszukaniu pa-

miejscowosci, azeby swoj¢ zdobycz napowrdt odszukac.

jaka. Do tego musiata posiadaé¢: zmyst miejscowosci czyli lo-
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Iralno$ci, znajomos$¢ sposobu zycia swego przeciwnika, cierpli-

wos$¢ 1 przezornos$é, przymioty, ktéore wszystkie razem wzigte
jej duchowemu stanowisku zaszczyt przynosza.

(Ciekawa

Indyi przedgangesowej, ktora rozciaga si¢ w potudniowym kie-
runku

ros$lina). Na poludniowo-wschodniej nizinie

od Madrasu az do przyladka Comorin, a od zachodu

zamknigta jest tancuchem goér Chat, istnieje najciekawsza roslina,
cienisty banian, z ktérego gal¢zi spuszczaja si¢ na dot korzenie

napowietrzne i wrastaja w najtwardsza nawet ziemig, tak ze

potem  soki ida napowrdot w goére i powstaja

z ktérych z czasem tworza si¢ mate lasy. W poblizu Cuddaloru

nowe pnie,

jest takie drzewo, w ktorego cieniu moze wygodnie spoczywacl
1000 ludzi, 136 krokow.

korzeni ze wszystkich

a ktéorego obwod wynosi Mnoéstwo

napowietrznych wisi stron, ktérych

wigksza cz¢$¢ jednak nie dosigga ziemi, poniewaz chlopcy ba-

wig si¢ nimi robiac z nich chustawki; ale trzydzie§ci pigé
wrosto juz w ziemig, 1 jeden ma juz w wysokosci 1 metra
nad ziemiag 6 metrow grubo$ci. Przytem posiada ta roS$lina

jeszcze dwie osobliwosci. Najprzod jest nasienie tego olbrzymiego
drzewa niestychanie male, o wiele jeszcze mniejsze niz gorczycy;
a jezli n. p. zaniesie je wiatr lub ptactwo w najmniejsza szcze-
ling budynku, przyjmuje si¢ tam i zakorzenia, i moze z cza-
sem rozsadzi¢ najmocniejsze sklepienie. Powtoére ma to olbrzymie,

tak samoistne drzewo

szczegdlny pociagg do palmy Palmyry;
tylko zwietrzy ja w poblizu,
si¢ stron
czepia si¢ jej pnia, tak ze Palmyra wyglada jakby oblana nim;
tylko korona jej jest u gory wolna,gdy

skoro zrzeka si¢ swojej samo-

istno$ci 1 staje rosling powojowa; ze wszystkich

tymczasem banian
rzuca dokotla niej swodj cien szeroki.

(W haremie
si¢ razem 900 kobiet.

terazniejszego Suttana)

Wtasciwych malzonek ma Sultan tylko

znajduje

trzy, nadzwyczajnej pigknosci: Dournel (nowa perta), Hairani
i Eda Dii (ozdoba serca).

szambelanow,

Dii (najlepsze serce), Liczba nie-

wolnikow, paziow, gwardzistow,

2300.

stotow, przy ktéorych dwa razy na dzien spozywa

stangretow,

naktadaczy fajek i t. d. wynosi Codziennie nakrywaja

w Seraju 500
dwor sutftanski do 6000 porcyj rozmaitych potraw.
(Polegtych pod Solferinem) wykopywano od 29.
listopada 1869 az do stycznia 1870 z grobow, w ktoérych po
bitwie z 24. czerwca 1859 zahatem pogrzebani zostali, i zto-
zono kosci ich we wspolnych kostnicach; w czerwcu za$§ r. b.
ma nastgpic

uroczyste ich pogrzebanie w dwoch wspodlnych

grobach. Spodziewani sa na

t¢ uroczysto$¢ reprezentanci tak
francuzkiej jak i austryackiej armii. Przy kopaniu znachodzono
zlote 1
it.

srebrne pienigdze, medale, pierscionki, pugilaresy

od ktorych
na ktorych

p.; w niektéorych czaszkach odkryto kule,
polegli zabici. Ogoétem wykopano 8177

tkwity jeszcze

szkieletow,
resztki uniformow;
11,000, a ranionych na 26,000, z kto-
ryck jeszcze wielu w szpitalach pomarto.

(Do biografii

wnie znana begdzie ta osobliwos¢,

liczbe za§ polegtych zaraz

w bitwie podaja na

Washingtona.) Malo komu zape-
ze pierwszy prezydent repu-
bliki péinocnoamerykanskiej wydal ostatnie tchnienie w ostatniej
godzinie ostatniego dnia w ostatnim tygodniu i w ostatnim mie-
sigcu ostatniego roku 18go wieku.

Umart bowiem w soboteg

o godzinie 12 w nocy dnia 31. grudnia 1799.

Wydawca i odpow. za redakcyg F. H. RICHTER.

—. —

(Fraszki).

z me¢zem?“ —

,Dlaczego chcesz si¢ wacpani roztaczycé
spytat przy rozprawie sadowej w Paryzu pre-
zydent pewna kobietg, ktora domagata si¢ rozwodu— ,,Przeciez

on ozenit ,Och,

dencie — odrzekta zagadniona — czasy si¢ zmieniaja; dawniej

si¢ z waépaniag z mitoscill — panie prezy-

skoro mnie ujrzal, bilo jego serce, a teraz bije juz tylko —

kij jego.”
Do Hahnemana, wynalazcy homeopatyi, przyszed! pe-
wnego dnia bogaty Anglik, by zasiggna¢ jego rady lekarskiej.

Doktor stuchal uwaznie jego opisu stabos$ci; potem wzial mata

flaszeczke, odkorkowat i przytknat Anglikowi do nosa. ,Po-
wachaj pan!... Tak, dobrze—jestes pan uleczony!" Zdziwiony
tern Anglik zapytat: ,,Coz si¢ nalezy za to?*“ — ,Tysiac fran-

kow" —

odrzekl doktor. Anglik nie namys$lajac si¢ wcale wy-
ciagga banknot na tysigc frankow i przytknawszy go doktorowi
do nosa rzecze:

»,Powachaj pan!... Tak, dobrze — jeste§ pan

zaplacony!ll

Humoresli_a,

Pankracy. A — r6za! Od kogoz ja dostates?
Astolf. Od mojej kochanki.
Pankracy. Gdziez ona stuzy?
Astolf. Tam, gdzie ty sluzyle§ za stangreta.

Rozwiazanie Rebusu w zeszycie Y .:

, Mito si¢ dla ludzkosSci poswigci¢, bo stawa za to i nagroda oczekuje.u

Z DBUKAlim NAKODOWEJ W. MANIECKLEGO.



